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Организация Объединенных Наций S/PV.8802

Совет Безопасности
Семьдесят шестой год

8802-е заседание
Среда, 23 июня 2021 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Юргенсон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Эстония)

Члены: Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Дай Бин
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де Ривьер
Индия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Тирумурти
Ирландия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Бирн Нейсон
Кения  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кимани
Мексика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Буэнростро Масьё
Нигер  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Абарри 
Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Юуль 
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Евстигнеева
Сент-Винсент и Гренадины  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Дешонг
Тунис  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ладеб
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Роско
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Миллс
Вьетнам . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Фам

Повестка дня
Положение в Центральноафриканской Республике

Доклад Генерального секретаря по Центральноафриканской Республике 
(S/2021/571)
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение в Центральноафриканской 
Республике

Доклад Генерального секретаря по 
Центральноафриканской Республике 
(S/2021/571)

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителей Анголы, Центральноафри-
канской Республики, Чада и Конго.

От имени Совета я приветствую президента 
Республики Ангола Его Превосходительство г-на 
Жоау Мануэла Гонсалвиша Лоуренсу и прошу со-
трудника Службы протокола сопроводить его к ме-
сту за столом Совета.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в заседании следующих докладчиков: Специ-
ального представителя Генерального секретаря 
по Центральноафриканской Республике и главу 
Многопрофильной комплексной миссии Органи-
зации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике г-на Манкёра 
Ндиая, Комиссара Африканского союза по полити-
ческим вопросам, вопросам мира и безопасности 
г-на Банколе Адеойе, и директора-распорядителя 
подразделения Европейского союза по Африке г-жу 
Риту Ларанжинью.

Сейчас Совет Безопасности приступает к рас-
смотрению пункта своей повестки дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2021/571, в котором содержится до-
клад Генерального секретаря по Центральноафри-
канской Республике.

Я предоставляю слово г-ну Ндиаю.

Г-н Ндиай (говорит по-французски): Мне весь-
ма приятно принять участие в этом заседании Со-
вета Безопасности, чтобы представить ему доклад 
Генерального секретаря о положении в Централь-
ноафриканской Республике (S/2021/571).

Прежде всего я хотел бы поблагодарить членов 
Совета за их постоянное внимание к Многопро-
фильной комплексной миссии Организации Объ-
единенных Наций по стабилизации в Централь-
ноафриканской Республике (МИНУСКА) и за еди-
нодушную ее поддержку. Свидетельствами такой 
поддержки стали заседание Совета, состоявшееся 
7 июня (см. S/PV.8787), и впоследствии изданное 
Советом заявление для прессы (SC/14542).

Я также приветствую присутствующих на этом 
заседании представителей международных пар-
тнеров Центральноафриканской Республики, в том 
числе исполняющего обязанности председателя 
Международной конференции по району Великих 
озер президента Анголы Жоау Мануэла Гонсалви-
ша Лоуренсу, Комиссара по политическим вопро-
сам, вопросам мира и безопасности Африканского 
союза, представителя нынешнего Председателя 
Экономического сообщества центральноафрикан-
ских государств (ЭСЦАГ) и директора-распоряди-
теля подразделения Европейского союза по Афри-
ке, а также представителей Центральноафрикан-
ской Республики и Чада.

Президент Туадера и присоединившиеся к по-
литическому процессу стороны обязались завер-
шить избирательный процесс проведением в на-
чале 2022 года выборов в местные органы власти, 
что должно в значительной мере поспособствовать 
децентрализации управления, развитию на местах 
и участию всех граждан в политической жизни в 
интересах их соответствующих общин.

Поэтому я настоятельно призываю государ-
ства-члены по-прежнему оказывать Центрально-
африканской Республике поддержку в проведении 
этих выборов на местном уровне, последние из ко-
торых состоялись в 1988 году, внося взносы в фонд 
пакетного финансирования Программы развития 
Организации Объединенных Наций для устране-
ния нехватки финансовых средств, оцениваемой 
в 10 млн долл. США, и при содействии со сторо-
ны МИНУСКА. Для этого потребуется оказывать 
дальнейшую поддержку избирательному процессу 
в рамках мандата, предоставленного МИНУСКА 
Советом.

Вместе с тем я по-прежнему обеспокоен нега-
тивными последствиями военного контрнаступле-
ния, проводимого силами обороны и безопасности, 
совместными силами и личным составом других 
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служб безопасности в целях ликвидации парти-
занских отрядов Коалиции патриотов за перемены 
(КПП). В центральной и северо-западной частях 
Центральноафриканской Республики идет асим-
метричная война, в которой вооруженные группы 
КПП несут основную ответственность за грубые 
нарушения прав человека. Эта война вызвала бес-
прецедентный гуманитарный кризис, вызвав новые 
волны перемещения населения и ситуацию, в кото-
рой 57 процентов населения страны остро нужда-
ются в гуманитарной помощи.

С сожалением приходится констатировать, что 
распространение государственной власти на все бо-
лее обширные территории страны путем усиления 
присутствия на местах сил обороны и безопасности 
и развертывания там совместных сил и личного со-
става других служб безопасности, что вполне обо-
снованно воспринимается населением в качестве 
оперативного и эффективного реагирования на ис-
ходящие от КПП угрозы, не дает желаемых резуль-
татов в плане защиты гражданского населения.

Действительно, еще никогда в прошлом на-
рушения прав человека и международного гума-
нитарного права, по сообщениям совершаемые 
Центральноафриканскими вооруженными силами, 
совместными силами и личным составом других 
служб безопасности в подконтрольных им районах 
и подробно задокументированные там, не дости-
гали того уровня, который был документально за-
регистрирован МИНУСКА и доведен до сведения 
государственных властей. Это подрывает любые 
шансы на достижение социальной сплоченности 
и установление доверительных отношений между 
правительством и его гражданами, усиливает мар-
гинализацию некоторых общин и ведет к радика-
лизации вооруженных групп; при этом следует 
учитывать, что те же самые факторы привели к 
беспрецедентному институциональному кризису в 
2013 году. Речь идет о новой тенденции. Если мы 
не будем обращать на нее внимания, то она может 
свести на нет незначительный и с таким трудом 
достигнутый прогресс в рамках нашего стремле-
ния к социальной сплоченности и национальному 
примирению.

Развертывание двусторонних сил будет иметь 
пользу и легитимность лишь в том случае, если бу-
дет способствовать защите гражданского населения 
от зверств, совершаемых вооруженными группами, 

повышению профессионализма и эффективности 
сил обороны и безопасности в рамках реформы 
сектора безопасности и в конечном итоге прекра-
щению насилия. Цель заключается в освобождении 
женщин, детей и гражданского населения в целом 
от террора, которому они подвергаются, с тем что-
бы создать условия, способствующие поискам пути 
прочного политического урегулирования кризиса в 
Центральноафриканской Республике.

Прискорбно видеть, что число случаев сексу-
ального насилия в связи с конфликтом, зарегистри-
рованных в первом квартале 2021 года, в пять раз 
больше, чем в последнем квартале 2020 года. Без 
сомнения, создание 4 мая специальной комиссии 
для расследования заявлений о нарушениях меж-
дународного гуманитарного права, которые были 
совершены Центральноафриканскими вооружен-
ными силами, их союзниками и другими силами 
безопасности и которые МИНУСКА довела до све-
дения правительства, вызвало повышенный инте-
рес. Однако необходимо обеспечить этой комиссии 
возможность беспристрастно устанавливать кон-
кретную степень ответственности и определять не-
обходимые правовые и политические последствия.

МИНУСКА намерена продолжать документи-
ровать нарушения прав человека, которые будут 
отражаться в официальных отчетах, с тем чтобы 
сохранить объективную, транспарентную и кон-
структивную основу для диалога с властями Цен-
тральноафриканской Республики. Неэффектив-
ность системы командования и управления силами 
обороны и безопасности, а также отсутствие заслу-
живающих доверия контактных лиц в рядах неко-
торых двусторонних сил в условиях, когда продол-
жаются военные операции против КПП, привели к 
возникновению некоторой путаницы, что вызвало 
беспрецедентный рост и дальнейшее совершение 
нарушений соглашения о статусе сил — в связи с 
которыми не принимаются ответные меры. Дей-
ствительно, с февраля по июнь было зафиксировано 
39 таких нарушений.

МИНУСКА часто сталкивается с ограничени-
ями на передвижение, обыском ее транспортных 
средств, преследованиями, угрозами в адрес ее 
персонала и нарушениями, которые совершаются 
в отношении ее баз национальными силами обо-
роны и безопасности. Одним из примеров может 
служить недавнее вторжение на нашу оперативную 
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базу в Бриа, префектура От-Котто, Центральноаф-
риканских вооруженных сил, которые явились с 
целью насильственным путем вывезти бензин с на-
ших баз. Нарушения соглашения о статусе сил под-
вергают миротворческий персонал неоправданным 
опасностям и ставят под угрозу безопасность и ох-
рану «голубых касок».

Обстановка в сфере безопасности не может не 
влиять и на гуманитарные организации, которые 
работают над смягчением кризиса, усугубляюще-
гося в результате пандемии коронавирусного забо-
левания, насилия со стороны КПП и операций, про-
водимых для борьбы с последней. Число внутренне 
перемещенных лиц (ВПЛ) достигло беспрецедент-
ного со времен 2014 года уровня. В начале июня на 
землях для выпаса скота в Бамбари, который явля-
ется зоной, охраняемой в соответствии с нормами 
международного гуманитарного права, имело ме-
сто принудительное выселение ВПЛ.

Наряду с тем, что 57 процентов населения нуж-
дается в помощи и защите, а 700 000 человек стал-
киваются с угрозой голода, в течение первых пяти 
месяцев 2021 года против сотрудников гуманитар-
ных организаций было совершено 225 нападений. 
Мародерство и милитаризация гражданской инфра-
структуры, в частности школ и больниц, затрудня-
ют предоставление доступа, который и без того яв-
ляется недостаточным для обеспечения основных 
услуг. Помимо того, что нынешняя ситуация ставит 
под угрозу защиту гражданского населения и ока-
зание гуманитарной помощи, она приводит к унич-
тожению социальной структуры общества и подры-
ву усилий по достижению мира и стабильности.

В условиях, которые являются одними из са-
мых опасных в мире, гуманитарное сообщество в 
первом квартале 2021 года оказало многопрофиль-
ную помощь более чем 1,2 миллиона человек, в 
частности благодаря весьма эффективной коорди-
нации между гражданским и военным компонен-
тами. Тем не менее по состоянию на 20 июня план 
гуманитарного реагирования на 2021 год был про-
финансирован лишь приблизительно на 35 процен-
тов. Для дальнейшего оказания поддержки в деле 
гуманитарного реагирования на всей территории 
Центральноафриканской Республики необходимо 
дополнительное финансирование.

Частое и достойное осуждения использование 
взрывных устройств также вызывает обеспокоен-

ность и заслуживает внимания Совета Безопас-
ности. Эта ситуация особенно страшна тем, что 
ограничивает свободу передвижения населения, 
препятствует экономической деятельности, в том 
числе сельскому хозяйству, торговле и животновод-
ству, а также снижает уровень мобильности персо-
нала МИНУСКА и гуманитарных организаций. Мы 
поделились своими опасениями с соответствую-
щими национальными властями и призвали их ра-
тифицировать соответствующие международные 
конвенции, что позволило бы создать систему мер 
профилактики и борьбы с этим злом.

В этих условиях международные силы не смо-
гут продолжать работать бок о бок с МИНУСКА 
без снижения эффективности Миссии. Именно в 
этой связи мы полны решимости выполнить свой 
мандат, несмотря на все трудности. Мы надеемся, 
что при поддержке со стороны всех членов Совета 
будут немедленно приняты соответствующие меры 
по созданию оптимальных условий для обеспече-
ния эффективности, действенности и повышения 
результативности работы МИНУСКА. Для это-
го необходимо улучшить сотрудничество между 
обычными вооруженными силами, развернутыми в 
Центральноафриканской Республике, и МИНУСКА 
при строгом соблюдении всеми субъектами на ме-
стах резолюции 2552 (2020), касающейся мандата 
Миссии.

МИНУСКА получила соответствующие га-
рантии от президента Туадеры, который 22 июня 
созвал совещание по вопросам сосуществования 
сил, развернутых на международном уровне, и по-
ручил своему военному руководству с участием 
всех сторон изучить все возможности, касающиеся 
временного соглашения и улучшения координации 
действий. Мы рассчитываем на помощь всех членов 
Совета в обеспечении того, чтобы этот диалог при-
вел к конкретным результатам в плане выполнения 
мандата и мирного сосуществования с развернуты-
ми обычными вооруженными силами.

МИНУСКА полна решимости выполнить свой 
мандат и поддерживает стратегический диалог на 
высоком уровне с президентом Туадерой, новым 
премьер-министром и соответствующими властя-
ми, с тем чтобы создать условия, благоприятству-
ющие осуществлению мандата МИНУСКА. Тем не 
менее обеспечение безопасности войск и персонала 
Организации Объединенных Наций по-прежнему 
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является первостепенной задачей. Я хотел бы на-
помнить о том, что 30 мая в северо-западной части 
Центральноафриканской Республики, в районе, где 
особенно активно ведутся операции, направленные 
против КПП, была обстреляна делегация, которую 
возглавлял мой заместитель, присутствующий в 
этом зале. Этот инцидент нельзя оставить без рас-
следования, и он не помешает нам выполнять свой 
мандат в этом районе.

Для доставки гуманитарной помощи 19 июня 
гуманитарная группа посетила Банг, расположен-
ный вблизи границы с Чадом. Мы будем и впредь 
защищать гражданское население, поддерживать 
оказание гуманитарной помощи и обеспечивать до-
ступ на всю территорию страны. Речь здесь идет и 
о свободе передвижения членов МИНУСКА. В этой 
связи я хотел бы поблагодарить Совет за предостав-
ление МИНУСКА в резолюции 2566 (2021) допол-
нительных ресурсов, необходимых для эффектив-
ного выполнения ею своего мандата в условиях, 
которые становятся все более сложными, и для обе-
спечения охраны и безопасности «голубых касок».

В настоящее время уже развернуто 40 допол-
нительных элементов в составе сформированного 
полицейского подразделения Руанды, и мы ожида-
ем, что к концу июня — началу июля будет развер-
нуто 300 военнослужащих из числа Руандийских 
вооруженных сил. Миссия скорректировала свои 
возможности по предоставлению убежища, и про-
водимые на всех объектах работы в настоящее вре-
мя находятся в процессе завершения. Такое усиле-
ние позволит, в частности, расширить присутствие 
Миссии на территории страны и повысить уровень 
защиты гражданского населения, которое этого 
просило, а также обеспечить охрану и безопасность 
«голубых касок» перед лицом новых угроз.

Я хотел бы осудить здесь, в этом зале, прово-
димые в настоящее время кампании, направленные 
на распространение дезинформации и подстрека-
тельство к физическому насилию в отношении ру-
ководства Миссии, а также персонала и имущества 
Организации Объединенных Наций и некоторых 
международных партнеров, которые уже подвер-
гались стигматизации, что имеет непредсказуемые 
последствия.

В дополнение к модернизации ветви законода-
тельной власти, которая была произведена в начале 
мая, президент Туадера инициировал модерниза-

цию ветви исполнительной власти — после ухода 
в отставку премьер-министра 10 июня. Усилия ис-
полнительной власти Центральноафриканской Ре-
спублики в том, что касается двустороннего взаи-
модействия, уже привели к положительным резуль-
татам — например, к ослаблению напряженности 
в отношениях с Чадом после инцидента, который 
произошел на границе Чада и Центральноафрикан-
ской Республики 30 мая, и к предотвращению ухуд-
шения дипломатических отношений между двумя 
странами.

Я приветствую сделанное президентом Туаде-
рой 10 июня заявление о проведении в ближайшем 
будущем республиканского диалога в стране. Для 
того чтобы этот диалог имел решающее значение и 
был продуктивным, он должен быть всеохватным, 
с тем чтобы обеспечить эффективное участие всех 
слоев общества Центральноафриканской Республи-
ки. Следует отметить, что благодаря национальным 
консультациям уже были одобрены параметры про-
ведения республиканского диалога, поскольку в их 
ходе была предложена повестка дня из девяти пун-
ктов. В конструктивном ключе рекомендации, сде-
ланные заинтересованными сторонами в ходе этих 
предварительных консультаций, уже способство-
вали ослаблению политической напряженности: 
31 мая был снят запрет на выезд из страны неко-
торых лидеров демократической оппозиции. Оста-
ется возможным участие в национальном диалоге 
«Коалиции демократической оппозиции — 2020», 
несмотря на ее отказ от участия в национальных 
консультациях. Свидетельством тому стала состо-
явшаяся 16 июня встреча представителей Коалиции 
с премьер-министром.

Осуществление мирных соглашений зачастую 
сопряжено с трудностями. Предпринятые за послед-
ний период усилия по активизации осуществления 
Политического соглашения о мире и примирении 
в Центральноафриканской Республике свидетель-
ствуют о жизнеспособности этого инструмента до-
стижения мира и стабильности в стране, несмотря 
на опасения в отношении его будущего, закономер-
но возникшие в связи с формированием КПП. Рам-
ки для диалога, предусмотренные Соглашением, 
должны быть использованы для выполнения обяза-
тельств, взятых на себя подписавшими его сторо-
нами. На мой взгляд, благодаря этой деятельности 
нам представляется новая возможность ускорить 
роспуск вооруженных групп и возобновление уча-



S/PV.8802 Положение в Центральноафриканской Республике 23/06/2021

6/37 21-16491

стия в осуществлении Соглашения тех элементов, 
которые готовы дистанцироваться от КПП и отка-
заться от насилия.

МИНУСКА совместно с другими международ-
ными партнерами продолжит оказывать поддержку 
правительству в выполнении Соглашения, а также 
в его усилиях по восстановлению государственной 
власти, в частности по наращиванию потенциала 
сил обороны и безопасности. По итогам проведе-
ния оценки реализации направленной на реформи-
рование сектора национальной безопасности стра-
тегии были определены приоритетные задачи, для 
выполнения которых потребуются всестороннее 
внимание и участие правительства, а также скоор-
динированная и конкретная поддержка со сторо-
ны международных партнеров. Эти приоритетные 
задачи включают поддержку благого управления 
сектором безопасности, содействие обеспечению 
демократической подотчетности, восстановление 
командных структур в рамках сил обороны и без-
опасности и улучшение координации как на нацио-
нальном, так и на международном уровнях. Кроме 
того, по результатам оценки отмечается необходи-
мость реформирования всех компонентов сектора 
безопасности, особенно служб водоснабжения и 
лесного хозяйства и таможни, деятельность кото-
рых направлена на защиту природных ресурсов и 
получение доходов для государства.

Как сообщалось Совету Безопасности две не-
дели назад (см. S/PV.8787), поездка делегации Ор-
ганизации Объединенных Наций, Африканского 
союза (АС), ЭСЦАГ и Европейского союза (ЕС) 
в Центральноафриканскую Республику со 2 по 5 
июня послужила доказательством необходимости 
нормализации отношений с международными пар-
тнерами. Положения заявления президента Туаде-
ры, в котором он обязуется принять меры для того, 
чтобы партнеры могли выполнять свои функции в 
меру своих возможностей, должны быть выполне-
ны без дальнейшего промедления. Встречи нового 
премьер-министра 16 и 17 июня с послом делегации 
Европейского союза и послом, представляющим 
ЭСЦАГ, соответственно, придали положительный 
импульс продолжению сотрудничества нового пра-
вительства, которое должно быть сформировано 
в течение ближайших нескольких часов, со всеми 
партнерами.

Военных операций против вооруженных групп 
КПП будет недостаточно для восстановления мира, 
порядка и безопасности. Поэтому мы приветству-
ем усилия президента Туадеры по приданию но-
вого импульса осуществлению политического и 
мирного процессов. Придание такого импульса от-
ражает его намерения, продемонстрированные со-
вместной миссии АС, Организации Объединенных 
Наций, ЭСЦАГ и ЕС. Мы должны воспользоваться 
этой новой возможностью, чтобы согласовать ре-
гиональные инициативы и призвать будущее пра-
вительство мобилизовать поддержку всех между-
народных партнеров для успешного проведения 
инклюзивного политического диалога, а также для 
обеспечения ответственности и эффективного осу-
ществления любого плана действий, который мо-
жет быть разработан по итогам деятельности Меж-
дународной конференции по району Великих озер и 
ЭСЦАГ при содействии Африканского союза.

Я хотел бы приветствовать важные шаги, пред-
принимаемые президентом Лоуренсу, который ор-
ганизовал два саммита по Центральноафриканской 
Республике и который также руководит усилиями 
министров иностранных дел Анголы и Руанды по 
завершению разработки «дорожной карты» для 
урегулирования кризиса в Центральноафрикан-
ской Республике. Организация Объединенных На-
ций и МИНУСКА полностью поддерживают эту 
инициативу.

Сейчас мы как никогда нуждаемся в поддержке 
со стороны Совета Безопасности. Условия для вы-
полнения нашего мандата изменились в связи с по-
явлением новых угроз. Миротворцы и персонал Ор-
ганизации Объединенных Наций в целом подвер-
гаются большему риску. В последние месяцы уча-
стились случаи разжигания ненависти и подстре-
кательства к насилию в отношении МИНУСКА, 
ее персонала и партнеров Центральноафриканской 
Республики, которые постоянно поощряются близ-
кими к президентскому большинству субъектами, 
преследующими свои собственные интересы. Пре-
зидент Туадера обязался положить этому конец и 
обеспечить соблюдение соглашения о статусе сил. 
Ожидаем выполнения этого обязательства новым 
правительством, что уже вселяет большие надеж-
ды. Несмотря на многочисленные проблемы, су-
ществует возможность восстановить прочную ста-
бильность, мир и развитие в Центральноафрикан-
ской Республике при поддержке нового будущего 
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правительства, в частности в рамках Политическо-
го соглашения. Со своей стороны, МИНУСКА го-
това защищать принципы и ценности Организации 
Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-английски): Благода-
рю г-на Ндиая за его сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово г-ну Адеойе.

Г-н Адеойе (говорит по-английски): В настоя-
щее время я участвую в Берлинской конференции 
по Ливии. Высоко ценю эту возможность, предо-
ставленную Африканскому союзу. Буду предельно 
краток.

Г-н Председатель, прежде всего хочу поздра-
вить Вас с началом председательства Вашей страны 
в Совете Безопасности в этом месяце. Хочу также 
подчеркнуть, что я впервые выступаю в Совете по-
сле моего избрания на пост Комиссара Африкан-
ского союза по политическим вопросам, миру и 
безопасности и что для меня это огромная честь и 
привилегия.

Важно также отметить, что Африканский союз 
еще раз подтверждает свою приверженность стра-
тегическому партнерству между Африканским 
союзом и Организацией Объединенных Наций 
в деле миротворчества и миростроительства на 
континенте.

Будучи гарантами мира в Центральноафрикан-
ской Республике, мы готовы продолжать работать 
со всеми заинтересованными сторонами, включая 
Организацию Объединенных Наций, Европейский 
союз и всех двусторонних и многосторонних пар-
тнеров, с тем чтобы добиться установления посто-
янного мира в Центральноафриканской Республике.

Позвольте, пользуясь случаем, подчеркнуть, 
что Африканский союз ценит активное сотрудни-
чество со стороны Международной конференции 
по району Великих озер и ее деятельность. В связи 
с этим мы высоко оцениваем руководящие качества 
и инициативность президента Анголы Его Превос-
ходительства г-на Лоуренсу, проявленные на посту 
председателя Международной конференции по рай-
ону Великих озер.

В частности, мы хотели бы обратить внимание 
Совета на дипломатические инициативы, выдвину-
тые президентом Анголы в целях содействия на-
циональному примирению, миру и стабильности в 

Центральноафриканской Республике. Меры, при-
нятые Международной конференцией по району 
Великих озер, действительно способствуют укре-
плению стратегии Африканского союза, направ-
ленной на поиск африканских решений для афри-
канских проблем.

Как известно членам Совета, в начале этого 
месяца я совершил поездку в Центральноафрикан-
скую Республику совместно с заместителем Гене-
рального секретаря по операциям в пользу мира 
г-ном Жан-Пьером Лакруа. В этой поездке приняли 
участие также представители Европейского союза, 
Экономического сообщества центральноафрикан-
ских государств (ЭСЦАГ) и Организации Объеди-
ненных Наций. Благодаря такому составу участ-
ников наша поездка приобрела особое значение, 
поскольку нам удалось встретиться с ведущими 
субъектами и действующими лицами в Централь-
ноафриканской Республике, включая самого прези-
дента, женские группы, молодежь, представителей 
большинства и других политических партий, а так-
же мэров на уровне провинций.

С учетом этого события я считаю важным 
вновь отметить ряд факторов и результатов, под-
робно изложенных в докладе Генерального секре-
таря (S/2021/571).

Во-первых, мы отмечаем легитимность пере-
избрания Его Превосходительства президента Ту-
адеры. С удовлетворением отмечаем назначение им 
премьер-министра, а также продолжающийся про-
цесс формирования нового правительства.

Во-вторых, наша поездка послужила доказа-
тельством приверженности международного сооб-
щества обеспечению того, чтобы Центральноафри-
канская Республика продолжала двигаться по пути 
к миру и стабильности; при этом мы прекрасно по-
нимаем, что важную роль в стабилизации ситуации 
в Центральноафриканской Республике продолжает 
играть Многопрофильная комплексная миссия Ор-
ганизации Объединенных Наций по стабилизации 
в Центральноафриканской Республике (МИНУ-
СКА). Поэтому мы готовы продолжать оказывать 
поддержку МИНУСКА совместно с ЭСЦАГ, Евро-
пейским союзом и Организацией Объединенных 
Наций.

Необходимо осуждать все действия вооружен-
ных групп в Центральноафриканской Республике, 
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включая Коалицию патриотов за перемены, и мы 
призываем всех, кто вернулся к боевым действи-
ям после поражения на выборах, отказаться от на-
силия и вместо этого стремиться к инклюзивному 
диалогу и примирению.

Важно также, чтобы Африканский союз проде-
монстрировал необходимость продвижения вперед 
в активизации мирного процесса. Мы привержены 
полному и безоговорочному выполнению Полити-
ческого соглашения о мире и примирении в Цен-
тральноафриканской Республике и осуждаем все 
нарушения его положений. Более того, необходимо 
сохранить режим прекращения огня, а люди доброй 
воли в Центральноафриканской Республике долж-
ны и далее участвовать в процессе обеспечения и 
укрепления демократии.

Что касается внешних отношений, то мы го-
товы оказать содействие Центральноафриканской 
Республике и ее соседям, особенно Чаду, в дости-
жении компромисса в отношении недавних стол-
кновений вдоль их общей границы. Мы очень рады 
тому, что президент Туадера направил трех своих 
бывших министров в Нджамену. Уже сейчас мож-
но наблюдать свидетельства того, что обе стороны 
выберут мирный способ урегулирования своего по-
граничного спора и решения вопросов, связанных 
с трансграничной безопасностью и перемещением.

Мы должны продолжать заниматься вопросом 
об установлении мира в Центральноафриканской 
Республике. Африканский союз, будучи гарантом, 
готов сыграть в этом плане свою роль. Мы напра-
вили военных наблюдателей в Банги и призываем 
Совет оказать им материально-техническую под-
держку по линии МИНУСКА для обеспечения пол-
ного контроля за прекращением огня и сохранения 
стабильной ситуации в области безопасности в це-
лях защиты ни в чем не повинного населения Цен-
тральноафриканской Республики.

Я также рад сообщить членам Совета, что на 
следующей неделе Совет мира и безопасности Аф-
риканского союза совершит поездку в Банги при 
поддержке МИНУСКА. Выражаем глубокую при-
знательность нашему доброму другу г-ну Манкёру 
Ндиаю за содействие в организации этой поездки, 
в ходе которой для нас откроются весьма важные 
возможности. Мы не должны забывать о необходи-
мости расширения возможностей для участия в по-
литической жизни Центральноафриканской Респу-

блики гражданского общества, особенно женских 
групп и молодежи, в целях укрепления в стране 
демократии и благого управления в долгосрочной 
перспективе.

В заключение я хотел бы еще раз подчеркнуть 
стратегическую важность партнерства Африкан-
ского союза и Организации Объединенных Наций в 
плане позитивного влияния на мир и безопасность 
на континенте в целом.

Председатель (говорит по-английски): Благода-
рю г-на Адеойе за его сообщение. 

Сейчас я предоставляю слово г-же Ларанжинье.

Г-жа Ларанжинья (говорит по-французски): 
После моего последнего заявления в феврале (см. 
S/2021/187, приложение III) для меня большая честь 
вновь выступать в этом зале от имени Европейского 
союза (ЕС), который, как известно Совету Безопас-
ности, на протяжении многих лет активно участву-
ет в предпринимаемых в Центральноафриканской 
Республике усилиях.

Я хотела бы поделиться нашей оценкой как до-
стигнутого с тех пор прогресса, так и основных про-
блем, с которыми все еще сталкивается эта страна. 
Более того, у меня была возможность вступить в 
прямой диалог с центральноафриканскими властя-
ми в ходе недавней совместной поездки представи-
телей Организации Объединенных Наций, Афри-
канского союза (АС) и Экономического сообщества 
центральноафриканских государств (ЭСЦАГ). Эти 
предложения были также представлены Европей-
ским союзом на двусторонней основе.

Несмотря на угрозы, исходящие от вооружен-
ных групп, сохраняется конституционный порядок, 
а избирательный процесс удалось продолжить, что 
привело к переизбранию президента Туадеры и на-
значению нового премьер-министра. Вместе с тем 
сохраняется множество проблем, и большие ожи-
дания населения, включая общины меньшинств, 
должны быть незамедлительно реализованы. Не-
обходимо оперативно провести неотложные рефор-
мы. Надеемся на тесное сотрудничество с между-
народными партнерами и по-прежнему готовы ока-
зать им поддержку.

Мы также приветствуем заявление о проведе-
нии в ближайшее время заслуживающего доверия 
и инклюзивного национального диалога. Это един-
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ственный способ долгосрочного урегулирования 
этого кризиса. Власти должны создать условия 
для того, чтобы политическая оппозиция заняла 
принадлежащее ей по праву место в этом диалоге. 
Кроме того, первостепенное значение имеет уча-
стие центральноафриканского общества во всем 
его многообразии. В рамках своей посреднической 
деятельности Европейский союз готов оказывать 
консультативную помощь и поддержку и предо-
ставлять экспертные знания.

Наконец, мы приветствуем приверженность 
президента Туадеры осуществлению Политическо-
го соглашения о мире и примирении в Централь-
ноафриканской Республике, которое является един-
ственной общей и жизнеспособной основой для 
урегулирования ситуации в стране. Необходимо 
гарантировать эффективное выполнение рекомен-
даций, вынесенных в ходе оценки его выполнения, 
путем обеспечения участия всех подписавших его 
сторон в тесной координации с гарантами, посред-
никами и партнерами.

Долгосрочное урегулирование кризиса не мо-
жет быть исключительно военным. Достижение 
этой цели также требует диалога и возобновления 
взаимодействия между всеми сторонами, а именно 
правительством и вооруженными группами, жела-
ющими продолжить или возобновить свое участие в 
этом процессе после отказа от насилия. Эти усилия 
должны сопровождаться повышением инклюзивно-
сти и расширением роли гражданского общества, 
особенно женщин и молодежи, и политических 
партий. В этой связи поддерживаем возобновление 
усилий наших партнеров в регионе — АС, ЭСЦАГ 
и Международной конференции по району Великих 
озер — и призываем обеспечивать слаженность ре-
ализуемых инициатив.

Несмотря на эти события, хотел бы выделить 
несколько вызывающих особую озабоченность эле-
ментов, которые продолжают влиять на текущую 
политическую ситуацию. Необходимо прекратить 
кампании по дезинформации, давление на оппо-
зицию и средства массовой информации, разжи-
гание ненависти и подстрекательство к насилию 
в отношении партнеров, таких как ЕС, Франция и 
Многопрофильная комплексная миссия Организа-
ции Объединенных Наций по стабилизации в Цен-
тральноафриканской Республике (МИНУСКА).

Приветствуем публичное осуждение дезинфор-
мации президентом Туадерой и председателем На-
циональной Ассамблеи, а также подтверждение их 
приверженности сотрудничеству с международны-
ми партнерами. Однако теперь нужны решитель-
ные и осязаемые меры, чтобы окончательно поло-
жить конец этой дезинформации и укрепить взаим-
ное доверие.

Кроме того, мы глубоко обеспокоены чрезмер-
ным применением силы, которое ставит под угрозу 
усилия властей по укреплению социальной спло-
ченности и расширению государственной власти, 
а также сообщениями о нарушениях прав человека 
и норм международного гуманитарного права не 
только со стороны вооруженных групп, но и со сто-
роны Центральноафриканских вооруженных сил и 
некоторых их союзников. Подобные действия недо-
пустимы. Мы отметили решение властей о созда-
нии комиссии по расследованию этих нарушений и 
ожидаем от них полной прозрачности. Виновные в 
международных преступлениях должны быть при-
влечены к ответственности.

Пользуясь случаем, выражаем нашу полную 
поддержку МИНУСКА, особенно в свете нападе-
ний и ограничений доступа, с которыми она стол-
кнулась при выполнении своего мандата.

Эти глубокие опасения и значительные ожида-
ния были ясно, решительно и единодушно выраже-
ны партнерами во время нашей совместной поездки 
в Банги. Теперь от властей ожидаются конкретные 
действия и осязаемые результаты.

Центральноафриканская Республика остает-
ся крайне нестабильной страной, переживающей 
острый гуманитарный кризис. В связи с этим все 
международное сообщество должно оставаться 
мобилизованным и сплоченным и продолжать опе-
ративно и в необходимых объемах реагировать на 
насущные гуманитарные потребности населения 
Центральной Африки.

ЕС был, есть и будет одним из ближайших пар-
тнеров Центральноафриканской Республики, рабо-
тающим во имя мира и примирения, демократии и 
восстановления. Недавно мы продемонстрировали 
это, оказав решающую поддержку в проведении 
выборов. Используя все имеющиеся в своем распо-
ряжении инструменты и ведя комплексную работу, 
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ЕС стремится поддержать страну на трудном пути 
реформ.

Продолжим делать это в интересах населения 
Центральноафриканской Республики посредством 
уважительного, твердого и доверительного диало-
га с центральноафриканскими властями, который 
строится на основе взаимных обязательств.

Предпринимая все эти усилия, мы как никогда 
полны решимости продолжать тесное сотрудни-
чество и координацию с Организацией Объеди-
ненных Наций, Африканским союзом и ЭСЦАГ, а 
также со всеми заинтересованными партнерами, 
включая соседние страны. Наши действия будут 
осуществляться в условиях полной прозрачности, и 
мы ожидаем того же от всех друзей Центральноаф-
риканской Республики. Именно властям предстоит 
обеспечить, чтобы все субъекты действовали в од-
ном духе и преследовали одни и те же цели.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Ларанжинью за ее сообщение. 

Я хотел бы обратить внимание выступающих 
на пункт 22 записки Председателя Совета Безопас-
ности S/2017/507, в котором содержится призыв ко 
всем участникам заседаний Совета ограничивать 
длительность своих выступлений пятью минутами 
или менее в соответствии с обязательством Совета 
Безопасности более эффективно использовать вре-
мя, отведенное на открытые заседания.

Слово предоставляется президенту Республики 
Ангола Его Превосходительству г-ну Жоау Мануэ-
лю Гонсалвишу Лоуренсу.

Президент Лоуренсу (говорит по-португальски; 
текст выступления на английском языке предостав-
лен делегацией): Позвольте мне поздравить уважае-
мого Постоянного представителя Эстонской Респу-
блики при Организации Объединенных Наций г-на 
Свена Юргенсона с вступлением на пост Председа-
теля Совета Безопасности в июне.

20 ноября 2020 года Республика Ангола была 
избрана Председателем Международной конферен-
ции по району Великих озер (МКРВО). В течение 
двух лет своего председательства Ангола намере-
на при поддержке двусторонних и многосторонних 
партнеров, а именно Африканского союза, Европей-
ского союза и Организации Объединенных Наций, 
активизировать и укреплять деятельность МКРВО 

по решению задач поддержания мира, безопасно-
сти, стабильности и развития в регионе.

Стратегический план председательства Анголы 
закреплен в Пакте о безопасности, стабильности и 
развитии в районе Великих озер от 15 декабря 2006 
года и в его основе лежат принципы международ-
ного права, а именно Устав Организации Объеди-
ненных Наций и Учредительный акт Африканского 
союза.

Ситуация в плане безопасности в районе Ве-
ликих озер, особенно в Центральноафриканской 
Республике, характеризуется активной деятельно-
стью вооруженных групп, 14 из которых подпи-
сали Политическое соглашение о мире и прими-
рении в Центральноафриканской Республике от 6 
февраля 2019 года, однако 6 из них вышли из этого 
соглашения.

Правительство Анголы признает, что в настоя-
щее время международная поддержка приобретает 
все большее значение для содействия усилиям пра-
вительства Центральноафриканской Республики по 
обеспечению мира и стабильности в Центрально-
африканской Республике.

29 января в Луанде, столице Республики Ан-
гола, состоялся саммит МКРВО узкого состава по 
политической ситуации и ситуации в плане без-
опасности в Центральноафриканской Республике. 
Помимо Анголы в саммите приняли участие пре-
зидент Республики Конго Его Превосходительство 
г-н Дени Сассу-Нгессо; президент Республики Чад 
и Председатель Сообщества сахело-сахарских го-
сударств Его Превосходительство г-н Махамат 
Идрисс Деби Итно в качестве специального гостя; 
президент Центральноафриканской Республики 
Его Превосходительство г-н Фостен-Арканж Туа-
дера; высокопоставленные представители глав го-
сударств Руанды и Судана; а также Председатель 
Комиссии Экономического сообщества государств 
Центральной Африки (ЭСГЦА) и Исполнительный 
секретарь МКРВО.

Главы государств и правительств подтверди-
ли свое обязательство налаживать диалог и вести 
постоянные консультации между политическими 
субъектами и гражданским обществом, с тем чтобы 
вывести Центральноафриканскую Республику из 
нынешнего кризиса. Они призвали повстанческие 
группировки немедленно объявить об односторон-
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нем прекращении огня, снять осаду города Банги и 
вернуться на исходные позиции, а также открыть 
коридор Дуала-Банги для свободного передвиже-
ния людей и товаров. Они также поручили нынеш-
ним председателям МКРВО и ЭСЦАГ совместно с 
Советом Безопасности предпринять необходимые 
шаги для отмены эмбарго на поставки оружия, 
введенного в отношении Центральноафриканской 
Республики.

Республика Ангола в качестве Председателя 
МКРВО и в ходе продолжающихся консультаций 
с властями Центральноафриканской Республики 
выступает посредником в проведении политико-
дипломатических консультаций с Камеруном, Кон-
го, Чадом, Демократической Республикой Конго 
и Суданом в целях сбора информацией и обмена 
ею для облегчения процесса установления кон-
тактов с ключевыми политическими и военными 
субъектами.

Двадцатого апреля в Луанде состоялся второй 
саммит по политической ситуации и ситуации в 
плане безопасности в Центральноафриканской Ре-
спублике, в котором, помимо вышеупомянутых 
глав государств, приняли участие президент Руан-
ды Поль Кагаме и представители глав государств 
Судана, Камеруна и Демократической Республики 
Конго. Этот саммит был омрачен печальным изве-
стием — полученным во время его проведения — о 
гибели в ходе боевых действий президента Респу-
блики маршала Идрисса Деби Итно.

В ходе встречи главы государств и правительств 
были проинформированы о результатах политиче-
ских и дипломатических консультаций, проведен-
ных с Республикой Ангола по вопросу о политиче-
ской ситуации и ситуации в области безопасности 
в Центральноафриканской Республике, по итогам 
которых основные вооруженные группы обязались 
отказаться от вооруженной борьбы и присоеди-
ниться к программе разоружения, демобилизации, 
реинтеграции и репатриации. Будет справедливым 
отметить ту роль, которую на протяжении всего 
этого процесса играли власти Чада, в значительной 
степени способствовавшие успеху этой миссии. По-
литические лидеры приветствовали достигнутые 
результаты и обязали правительство Центрально-
африканской Республики выполнить рекомендации 
глав государств путем установления режима пре-
кращения огня, с тем чтобы создать благоприят-

ные условия для достижения мира и национального 
примирения.

Кроме того, главы государств и правительств 
настоятельно призвали вооруженные группы не 
предпринимать действий, которые могут поста-
вить под угрозу режим прекращения огня, и при-
звали международное сообщество, в частности 
Организацию Объединенных Наций, поощрять 
региональные усилия, направленные на активиза-
цию осуществления Политического соглашения 
о мире и примирении. Главы государств и прави-
тельств также приняли решение о создании целе-
вой группы во главе с министерствами иностран-
ных дел Республики Ангола и Республики Руанда, 
которая в сотрудничестве с центральноафрикан-
скими властями будет работать над выполнением 
рекомендаций, принятых по итогам консультаций с 
вооруженными группами. Участники саммита так-
же подчеркнули обязательство глав государств и 
правительств и других международных партнеров 
добиваться мира и стабильности в Центральноаф-
риканской Республике в духе «дорожной карты» 
республиканского диалога.

В связи с этим Ангола незамедлительно напра-
вила своего министра иностранных дел в Париж, 
с тем чтобы проинформировать президента Эмма-
нюэля Макрона о прогрессе, достигнутом в ходе 
апрельского саммита, и с той же целью министр 
был направлен в Аддис-Абебу, где он также проин-
формировал Председателя Комиссии Африканско-
го союза Муссу Факи Махамата. В мае и июне ми-
нистры иностранных дел Центральноафриканской 
Республики, Республики Ангола и Республики Ру-
анда трижды встречались в Банги, для того чтобы 
принять предложенную совместную «дорожную 
карту» мирного процесса в Центральноафрикан-
ской Республике; в ней определены основные меры, 
которые предстоит принять.

Все государства обладают неотъемлемым пра-
вом на создание потенциала, для того чтобы защи-
тить себя от внутренних и внешних угроз путем 
оснащения своих вооруженных сил личным со-
ставом, вооружениями и техникой, отвечающими 
их потребностям и возможностям, если только нет 
веских, объективных причин, на основании кото-
рых международное сообщество через Совет Без-
опасности может ограничить это право. Введенное 
Советом Безопасности оружейное эмбарго, запре-
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щающее приобретение оружия центральноафри-
канским правительством, в момент принятия этого 
решения было уместной и необходимой мерой, од-
нако сегодня обстоятельства совсем иные. Прошли 
годы, и ситуация изменилась. Поэтому неверно по-
лагать, что причины введения этих мер в прошлом 
по-прежнему актуальны, принимая во внимание 
тот факт, что действующее правительство было из-
брано законным путем в ходе последних всеобщих 
выборов, и их результаты признало международное 
сообщество.

Совет направит неверный сигнал, если между-
народное сообщество, которое принимает меры для 
разоружения, демобилизации, реинтеграции и ре-
патриации членов вооруженных групп, будет в то 
же время препятствовать формированию законных 
вооруженных сил, способных реагировать на вы-
зовы в условиях нестабильной обстановки в стране 
и регионе, тогда как эпицентр международной тер-
рористической деятельности из Ближнего Востока 
сместился в Африку. Ситуация еще больше усугу-
бляется тем, что мировые державы приняли реше-
ние обеспечить вывод наемников и иностранных 
боевиков из Ливии, не приняв при этом соответ-
ствующие меры для их разоружения или репатри-
ации и оказания им необходимой помощи, что мо-
жет лишь ускорить распространение терроризма и 
усилить угрозу миру и стабильности в Сахельском 
регионе и странах Центральной и Южной Африки. 
Настоятельно необходимо, чтобы государства были 
способны дать отпор этой вполне реальной угрозе.

Армия хорошо вооруженных наемников, про-
делавшая тысячи километров в направлении Нджа-
мены, продолжила бы свой разрушительный путь и 
дальше, если бы Чад не укрепил свои вооруженные 
силы. Это лишь подтверждает, что государствам 
необходим сильный сектор обороны и безопасно-
сти. И хотя Центральноафриканская Республика 
рассчитывает на присутствие персонала Многопро-
фильной комплексной миссии Организации Объ-
единенных Наций по стабилизации в Центрально-
африканской Республике и других сил на местах, 
которые оказывают стране содействие в подготовке 
ее вооруженных сил и оснащении их вооружения-
ми и техникой, национальные силы должны учить-
ся действовать самостоятельно и быть в состоянии 
обеспечить собственную оборону и безопасность 
после завершения миссии и вывода иностранных 
сил. В то же время считаем важным, чтобы цен-

тральноафриканские власти приняли меры для 
нейтрализации деструктивных сил, предпринима-
ющих попытки подорвать их взаимодействие с Ор-
ганизацией Объединенных Наций и влиятельны-
ми членами Совета Безопасности, с которыми они 
должны работать в духе партнерства и взаимного 
уважения в интересах защиты мира и безопасности 
в наших странах.

С учетом всех вышеизложенных основных при-
чин участники саммита в Луанде поручили главам 
государств Анголы и Конго — действующим пред-
седателям Международной конференции по району 
Великих озер и Экономического сообщества цен-
тральноафриканских государств, соответственно, 
— обратиться к Совету Безопасности от имени го-
сударств и народов этих двух субрегионов с прось-
бой об отмене эмбарго на поставки оружия, которое 
все еще действует против законного правительства 
Центральноафриканской Республики. Рассчитыва-
ем, что Совет Безопасности рассмотрит этот вопрос 
под новым углом и обеспечит торжество справед-
ливости в отношении страны, которая страдает из-
за ограничений, утративших свою актуальность.

Председатель (говорит по-английски): Я предо-
ставляю слово представителю Конго.

Г-н Муанда (Конго) (говорит по-французски): 
Президент Республики Конго и Действующий пред-
седатель Экономического сообщества центрально-
африканских государств (ЭСЦАГ) Его Превосхо-
дительство г-н Дени Сассу-Нгессо сожалеет о том, 
что не смог лично присоединиться к своему другу 
и брату, президенту Анголы и Действующему пред-
седателю Международной конференции по району 
Великих озер (МКРВО) Его Превосходительству 
Жоау Мануэлу Гонсалвишу Лоуренсу в выражении 
серьезной озабоченности стран субрегиона, пред-
ставленных этими двумя организациями, в связи с 
ситуацией в Центральноафриканской Республике. 
К сожалению, он не смог приехать ввиду принятых 
им ранее обязательств, и мне поручено передать 
его послание Совету по вопросу о ситуации в Цен-
тральноафриканской Республике, урегулированию 
которой он по-прежнему лично привержен.

«Прежде всего я хотел бы выразить ис-
креннюю благодарность Председателю Совета 
Безопасности, а также членам Совета за предо-
ставленную нам возможность поделиться с Со-
ветом глубокой обеспокоенностью, которую го-



21-16491 13/37

23/06/2021 Положение в Центральноафриканской Республике S/PV.8802

сударства-члены наших двух геополитических 
организаций — Экономического сообщества 
центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) 
и Международной конференции по району Ве-
ликих озер (МКРВО) — испытывают в связи с 
последними событиями в развитии ситуации 
в Центральноафриканской Республике, брат-
ской стране, которая ослаблена и дестабили-
зирована в результете продолжающегося в те-
чение нескольких десятилетий вооруженного 
конфликта.

Пользуясь возможностью, я хотел бы при-
ветствовать присутствие в Нью-Йорке Его Пре-
восходительства президента Жоау Мануэла 
Гонсалвиша Лоуренсу, совместно с которым я 
на регулярной основе занимаюсь этим вопро-
сом. Его приезд в Нью-Йорк в период пандемии 
коронавирусного заболевания для того, чтобы 
озвучить мнение государств — членов МКРВО, 
в высшей степени свидетельствует о его личной 
приверженности делу Центральноафриканской 
Республики. В то же время этот факт отражает 
твердую решимость сообщества стран района 
Великих озер, от имени которого он как Пред-
седатель МКРВО выступает, подтвердить абсо-
лютную солидарность с этой братской страной.

Страны субрегиона продолжают работать 
над выполнением в полном объеме соответству-
ющих резолюций Совета Безопасности, особен-
но с помощью Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Центральноафриканской Респу-
блике (МИНУСКА). Наши страны совместно с 
братским народом Центральноафриканской Ре-
спублики и ее правительством будут неустанно 
продолжать работать во имя достижения проч-
ного мира при строгом уважении суверенитета, 
независимости, территориальной целостности 
и единства этой страны.

Разумеется, главная ответственность за 
создание необходимых условий для достиже-
ния этой цели лежит на самом правительстве 
Центральноафриканской Республики, в частно-
сти речь идет о заострении внимания на мерах 
по укреплению доверия, направленных на на-
циональное примирение; обеспечении защиты 
гражданского населения, которое, к сожале-
нию, платит самую высокую цену за регуляр-

но происходящие вооруженные конфликты; и 
в то же время безотлагательном принятии на 
себя обязанности защищать территориальную 
целостность страны.

В связи с ухудшающейся политической си-
туацией и всплеском насилия, с которыми Цен-
тральноафриканская Республика неожиданно 
столкнулась в прошлом году, от имени госу-
дарств-членов в своем качестве Председателя 
Экономического сообщества центральноафри-
канских государств я выступил с недвусмыс-
ленным осуждением такого отхода от мирного 
процесса. В официальном заявлении, сделан-
ном 24 декабря 2020 года, вместе со своими кол-
легами я решительно призвал все заинтересо-
ванные стороны отдавать приоритет диалогу и 
избегать любых действий, которые могут при-
вести к возобновлению кровопролития в Цен-
тральноафриканской Республике.

Кроме того, накануне двойных выборов 27 
декабря 2020 года в ходе десятой чрезвычайной 
сессии Конференции глав государств и прави-
тельств ЭСЦАГ, состоявшейся в Браззавиле 26 
декабря 2020 года, было выражено безогово-
рочное осуждение использования насилия в ка-
честве средства урегулирования конфликтов и 
всех попыток поставить под сомнение институ-
циональный порядок в Центральноафриканской 
Республике.

На этой сессии вместе с моим братом и 
другом Его Превосходительством президентом 
Фостеном-Арканжем Туадерой мы приняли ряд 
конкретных и неотложных мер, призванных 
решительно поддержать Центральноафрикан-
скую Республику на пути, ведущем к стабиль-
ности и прочному миру.

Сегодня, в свете сохраняющихся проблем 
в области безопасности, МИНУСКА объявила 
о соответствующем решении Совета Безопас-
ности увеличить численность войск Миссии и 
подтвердила важность приверженности субре-
гиона политическому и мирному процессам.

Мы считаем, что необходимо более актив-
но оказывать поддержку правительству Цен-
тральноафриканской Республики, с тем чтобы 
оно могло лучше выполнять свои обязанности в 
качестве гаранта безопасности и защиты своего 
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народа и обеспечивать суверенитет и террито-
риальную целостность страны.

Поэтому ЭСЦАГ полагается на мудрость 
Совета при принятии мер, которые учитывали 
бы эту реальность, с тем чтобы силы обороны 
и безопасности могли располагать необходимы-
ми ресурсами для урегулирования ситуации на 
местах, а также укрепления своего оперативно-
го потенциала, в настоящее время в значитель-
ной степени ограниченного ввиду эмбарго, о 
котором регулярно упоминали президент Лоу-
ренсу и я сам.

В заключение я хотел бы подтвердить твер-
дую приверженность субрегиона продолжению 
осуществления политического и мирного про-
цессов в Центральноафриканской Республике. 
ЭСЦАГ, которое выступает одним из гарантов 
Политического соглашения о мире и прими-
рении в Центральноафриканской Республике, 
призывает международное сообщество более 
решительно поддерживать президента Фосте-
на-Арканжа Туадеру в этой борьбе, особенно 
в его приверженности ведению инклюзивного 
республиканского диалога, который представ-
ляет собой решающий этап на пути к нацио-
нальному примирению».

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Ситуация в Центральноафриканской 
Республике развивается хуже, чем в самых песси-
мистических сценариях, которые мы представляли 
себе несколько месяцев назад.

Я остановлюсь на трех важнейших моментах: 
неотложность принятия мер в свете сложившейся 
ситуации, справедливость и примирение.

Во-первых, что касается неотложности приня-
тия мер для прекращения насилия, то ситуация в 
Центральноафриканской Республике ужасна: вне-
судебные казни, групповые изнасилования, пыт-
ки и захват военными школ. Насилие направлено 
прежде всего против мусульманских общин, о чем 
свидетельствует убийство традиционного лидера, 
совершенное несколько дней назад. Причем речь 
идет не о слухах, а о документально подтвержден-
ных фактах.

Люди живут в страхе и сталкиваются с нечело-
веческими условиями. Франция осуждает наруше-
ния права прав человека и норм международного 

гуманитарного права, совершаемые в Центрально-
африканской Республике, а также закон молчания, 
который навязывается жертвам. Центральноафри-
канская Республика стала одной из самых опас-
ных для гуманитарного и медицинского персонала 
стран в мире: с начала года здесь произошло бо-
лее 220 инцидентов. Почти 600 000 человек грозит 
голод из-за отсутствия безопасности и растущих 
ограничений в отношении гуманитарного доступа.

Давайте внесем ясность. Вооруженные груп-
пировки Центральноафриканской Республики 
уже не являются единственной угрозой для наро-
да этой страны. В докладах Группы экспертов по 
Центральноафриканской Республике (S/2021/87) и 
Генерального секретаря (S/2021/571) указывается 
на ответственность некоего нового таинственного 
субъекта, который действует наряду с Централь-
ноафриканскими вооруженными силами. Кто-то 
попытается опровергнуть присутствие «Группы 
Вагнера», однако кто же тогда эти мужчины, уча-
ствующие в боевых действиях, в каком качестве 
они присутствуют в Центральноафриканской Ре-
спублике и перед кем они несут ответственность за 
свои действия?

Важно, чтобы Многопрофильная комплексная 
миссия Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) как можно скорее предоставила нам 
более подробную информацию о том, что действи-
тельно происходит на местах. Также настоятельно 
необходимо положить конец клеветническим кам-
паниям, направленным против МИНУСКА и дру-
гих представителей международного сообщества.

Нашей приоритетной задачей должна быть за-
щита гражданского населения. Именно в этом со-
стоит цель укрепления МИНУСКА, решение о ко-
тором было принято Советом и которое начнется 
этим летом. Франция призывает все стороны га-
рантировать предоставление безопасного и беспре-
пятственного гуманитарного доступа. Наша страна 
осуждает все более широкое использование взрыв-
ных устройств и призывает Центральноафрикан-
скую Республику безотлагательно ратифицировать 
Оттавскую конвенцию о запрещении противопе-
хотных мин. Франция призывает власти Централь-
ноафриканской Республики и двусторонние силы 
на местах в полной мере выполнять свои обязатель-
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ства посредством соблюдения в полном объеме со-
глашения о статусе сил.

Наконец, она призывает государства-члены, об-
ладающие влиянием на стороны, сделать все воз-
можное для того, чтобы добиться деэскалации на-
пряженности. Кроме того, Франция обеспокоена 
совершенным в прошлом месяце нападением на 
чадский пост на границе с Центральноафрикан-
ской Республикой, в результате которого погибло 
несколько человек. Отдаем должное властям Цен-
тральноафриканской Республики и Чада за их го-
товность пролить свет на этот инцидент.

С учетом ситуации и риска дестабилизации в 
регионе становится очевидно, что распространение 
оружия подпитывает проблему и что полная от-
мена санкций не может служить ее решением. Как 
мы уже заявляли на заседаниях Совета, очевидно, 
что изменения санкционного режима должны про-
водиться в рамках общей стратегии с учетом про-
гресса, достигнутого на политическом фронте в 
Центральноафриканской Республике, региональ-
ных усилий и успехов в достижении поставленных 
Советом целей по контролю над вооружениями.

Нашей второй приоритетной задачей должно 
быть отправление правосудия. Насилие не должно 
оставаться безнаказанным. Приветствую настрой 
президента Туадера в судебном порядке преследо-
вать лиц, ответственных за совершение актов наси-
лия, и тех, кто выступает с угрозами в адрес Орга-
низации Объединенных Наций. Приветствую так-
же его решение о создании комиссии по расследо-
ванию злоупотреблений, совершенных в Централь-
ноафриканской Республике. Франция призывает к 
тесному сотрудничеству комиссии с Организацией 
Объединенных Наций и Африканским союзом и 
проведению на основании ее выводов реальных су-
дебных процессов. Специальный уголовный суд бу-
дет играть одну из важных ролей. Международное 
сообщество, в том числе и Франция, оказывает ему 
решительную поддержку. Международный уголов-
ный суд мог бы проводить преследование в отноше-
нии некоторых правонарушений.

В-третьих, только примирение приведет к миру. 
Именно такой сигнал направили представители Ор-
ганизации Объединенных Наций, Африканского 
союза, Экономического сообщества центральноаф-
риканских государств и Европейского союза во вре-
мя своего недавнего визита в Банги. Мы отметили 

усилия премьер-министра Дондры по проведению 
встреч с политической оппозицией сразу после сво-
его назначения. Это хорошее начало. Надеемся, что 
за этим шагом последует назначение правительства 
народного единства и гармоничное сотрудничество 
с международными партнерами Центральноафри-
канской Республики.

Приветствую участие президента Республики 
Ангола в сегодняшней встрече и высоко оцени-
ваю его личную приверженность этому делу. При-
ветствую также участие представителей региона. 
Франция всецело поддерживает региональное по-
средничество. В подготовленной Анголой и Руан-
дой дорожной карте содержится призыв к диалогу 
со всеми политическими группами и возобновле-
нию мирного процесса с участием вооруженных 
групп.

Наконец, Франция призывает власти Централь-
ноафриканской Республики полностью посвятить 
себя этой работе, ведь только за счет нее можно до-
биться примирения, мира и стабильности в регионе.

Г-н Фам (Вьетнам) (говорит по-английски): 
Наша делегация приветствует принимающего уча-
стие в сегодняшнем заседании исполняющего обя-
занности Председателя Международной конферен-
ции по району Великих озер и президента Респу-
блики Ангола Его Превосходительство г-на Жоау 
Мануэла Гонсалвеша Лоуренсу.

Благодарю Специального представителя Ман-
кёра Ндиаи, управляющего директора Европей-
ского союза (ЕС) по вопросам стран Африки Риту 
Ларанжинью, а также комиссара Африканского со-
юза (АС) по политическим вопросам, миру и без-
опасности Банколе Адеойе за их содержательные 
выступления.

Приветствую также участие в этом заседании 
представителей Центральноафриканской Респу-
блики, Чада и Конго.

Позвольте подчеркнуть следующие моменты. 
Во-первых, что касается политической ситуации и 
ситуации в плане безопасности, то Вьетнам вооду-
шевлен решимостью властей Центральноафрикан-
ской Республики активизировать мирный процесс, 
стимулировать социально-экономическое развитие 
и осуществлять Политическое соглашение о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республи-
ке. Пользуясь случаем, хотим еще раз подчеркнуть 
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центральную роль Политического соглашения как 
наиболее реального способа добиться стабильности 
в стране.

Вместе с тем мы хотим выразить серьезную 
обеспокоенность в связи с сохраняющейся небезо-
пасной обстановкой, в результате которой серьезно 
страдает гражданское население. Наша делегация 
призывает все стороны, чтобы они приложили все 
усилия к урегулированию разногласий мирными 
средствами, принимая во внимание стремление на-
рода Центральноафриканской Республики к миру и 
развитию. Необходимо восстановить доверие, что-
бы подготовить почву для масштабного и всеобъ-
емлющего политического диалога. Тем временем 
важно обеспечить равноправное участие женщин и 
молодежи в этом процессе.

Во-вторых, вызывает тревогу обусловленная 
насилием, социально-экономическими трудностя-
ми и воздействием пандемии коронавирусного за-
болевания гуманитарная ситуация в Центрально-
африканской Республике. Статистика, приведен-
ная в недавнем докладе Генерального секретаря 
(S/2021/571) удручает: так, например, более поло-
вины населения нуждается в помощи, одна треть 
была вынуждена покинуть свои дома, 2,3 миллиона 
человек сталкиваются с острым дефицитом про-
довольствия, а более 630 000 человек оказались в 
чрезвычайной ситуации (четвертая стадия).

Кроме того, мы обеспокоены продолжающи-
мися инцидентами в сфере безопасности, сказыва-
ющимися на гуманитарной работе на местах. По-
этому наша делегация призывает к оказанию даль-
нейшей помощи народу Центральноафриканской 
Республики. Хотелось бы еще раз подчеркнуть, что 
одним из обязательств является поддержание бес-
препятственного, устойчивого и безопасного гума-
нитарного доступа.

В-третьих, мы в полной мере ценим роль реги-
онального сотрудничества в деле предотвращения 
и урегулирования конфликтов. Региональные ор-
ганизации располагают всеми возможностями для 
установления первопричин конфликтов и в связи с 
этим могут оказать значительную помощь.

Отмечаем усилия Международной конферен-
ции по району Великих озер и Экономического со-
общества центральноафриканских государств (ЭС-
ЦАГ) по содействию урегулированию ситуации с 

отсутствием безопасности в Центральноафрикан-
ской Республике. Поддерживаем также усилия Чада 
и Центральноафриканской Республики по мирному 
урегулированию пограничного инцидента, вклю-
чая соглашение о создании международной комис-
сии, в состав которой войдут представители АС, 
ЭСЦАГ и Организации Объединенных Наций, для 
выяснения обстоятельств инцидента.

Что касается вопроса о санкциях, о которых 
сегодня говорили представители стран региона, 
то мы считаем, что такие меры служат временным 
инструментом для создания условий, способству-
ющих поддержанию международного мира и без-
опасности. Как только позволят обстоятельства, их 
нужно будет отменить. Для обеспечения их эффек-
тивности и влияния на выполнение долгосрочных 
целей по достижению мира, стабильности и разви-
тия необходимо проводить регулярные обзоры.

И наконец: нынешний кризис невозможно пре-
одолеть без поддержки международного сообще-
ства. Наша делегация всецело поддерживает уси-
лия АС, ЕС, других региональных и двусторонних 
партнеров по восстановлению мира в Центрально-
африканской Республике. В связи с этим признаем 
крайне важную роль, которую играет Многопро-
фильная комплексная миссия Организации Объ-
единенных Наций по стабилизации в Централь-
ноафриканской Республике (МИНУСКА). В то же 
время мы обеспокоены сообщениями об инциден-
тах, которые влияют на деятельность МИНУСКА в 
последние месяцы, а также критикой в адрес МИ-
НУСКА и действиями против нее.

Необходимо создать наиболее благоприятные 
условия, для того чтобы помочь Миссии в выпол-
нении мандата, возложенного на нее Советом. Без-
опасность и защита миротворцев должны также 
быть одной из приоритетных задач для всех заинте-
ресованных сторон. Хотим подчеркнуть важность 
осуществления соглашения о статусе сил в полном 
объеме. Очень важно тщательно координировать 
все усилия в целях содействия обеспечению мира и 
стабильности в стране.

Г-н Ладеб (Тунис) (говорит по-английски): 
Имею честь выступить с этим заявлением от имени 
трех африканских государств — членов Совета: Ке-
нии, Нигера и Туниса, — а также Сент-Винсента и 
Гренадин (группы «A3+1»).



21-16491 17/37

23/06/2021 Положение в Центральноафриканской Республике S/PV.8802

Приветствуем участие в этом заседании прези-
дента Республики Ангола и исполняющего обязан-
ности председателя Международной конференции 
по району Великих озер Его Превосходительства 
г-на Жоау Гонсалвиша Лоуренсу и благодарим его 
за его усилия и содержательное сообщение.

Присоединяемся к другим делегациям и благо-
дарим Специального представителя Генерального 
секретаря г-на Манкёра Ндиая за его исчерпываю-
щее сообщение о деятельности Многопрофильной 
комплексной миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА).

Кроме того, выражаем признательность пред-
ставителю Европейского союза г-же Рите Ларан-
жинье и представителю Африканского союза г-ну 
Банколе Адеойе за их информативные сообщения.

Высоко оцениваем основополагающую роль 
МИНУСКА в оказании властям и народу Централь-
ноафриканской Республики содействия в их стрем-
лении добиться прочного мира и стабильности.

Мы хотели бы поблагодарить Генерального се-
кретаря и воздать ему должное за его всеобъемлю-
щий доклад (S/2021/571).

Заявление группы «А3+1» будет сосредоточено 
на политической и гуманитарной ситуации и ситу-
ации в плане безопасности в Центральноафрикан-
ской Республике, а также на последних событиях в 
стране и регионе.

Что касается политической ситуации, то свое-
го рода проверкой эффективности Политического 
соглашения о мире и примирении в Центрально-
африканской Республике 2019 года, а также пока-
зателем прогресса, достигнутого в его реализации, 
послужили президентские выборы и выборы в зако-
нодательные органы, состоявшиеся в декабре 2020 
года. Эти выборы, организованные при поддержке 
международных партнеров, позволили сохранить 
конституционный порядок и институциональную 
стабильность, несмотря на все трудности и угрозы. 
Избирательный процесс в стране завершится про-
ведением заслуживающих доверия и всеохватных 
местных выборов, которые предварительно запла-
нированы на первый квартал 2022 года.

Мы высоко оцениваем усилия МИНУСКА и 
страновой группы Организации Объединенных На-

ций по оказанию комплексной поддержки в подго-
товке к этим местным выборам. Мы также высоко 
оцениваем усилия центральноафриканских властей 
по осуществлению этого процесса и соответствую-
щий вклад всех заинтересованных сторон и наде-
емся на проведение этих выборов в более мирной и 
безопасной обстановке.

Мы также с удовлетворением отмечаем недав-
нее проведение национальных консультаций в по-
рядке подготовки к проведению так называемого 
республиканского диалога, а также участие партне-
ров в этом процессе. Призываем к политическому 
диалогу, в том числе с политической оппозицией, 
представителями гражданского общества, жен-
щинами и молодежью, с тем чтобы создать более 
благоприятные условия для демократизации цен-
тральноафриканского общества и национального 
примирения.

Отмечаем достижение определенного про-
гресса в реализации Политического соглашения и 
подтверждаем нашу убежденность в том, что оно 
остается единственной реальной политической ос-
новой для мира и стабильности. Высоко оценива-
ем продолжающиеся усилия по активизации осу-
ществления Политического соглашения, несмотря 
на сохраняющееся вооруженное противостояние с 
Коалицией патриотов за перемены (КПП), однако 
в то же время с обеспокоенностью отмечаем, что 
некоторые ключевые положения Политического со-
глашения еще не были реализованы. Ситуация еще 
более осложняется из-за многочисленных наруше-
ний Политического соглашения подписавшими его 
вооруженными группами. Призываем все стороны 
соблюдать положения Политического соглашения 
и принимать эффективные меры для их полного 
выполнения.

Отмечаем совершенную в начале этого месяца 
совместную поездку в Банги представителей Орга-
низации Объединенных Наций, Африканского со-
юза, Экономического сообщества центральноафри-
канских государств и Европейского союза, а также 
встречи, которые они провели со всеми сторонами 
в целях поощрения заслуживающего доверия и ин-
клюзивного политического диалога в интересах 
оживления мирного процесса.

Кроме того, мы продолжаем испытывать глу-
бокую обеспокоенность в связи с сохраняющимися 
угрозами, которым подвергаются мирные жители, 
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гуманитарные организации и миротворцы Органи-
зации Объединенных Наций, продолжающимися 
нападениями на них, а также сообщениями о со-
вершаемых сторонами конфликта и их союзниками 
грубых нарушениях норм международного гумани-
тарного права и прав человека. Решительно осужда-
ем кампании по дезинформации, разжигание нена-
висти и целенаправленные нападки на МИНУСКА 
и ее руководство, а также на других международ-
ных партнеров Центральноафриканской Республи-
ки. В этой связи группа «A3+1» отмечает публич-
ное заявление президента Туадера, призвавшего 
положить конец подобного рода актам и привлечь 
подстрекателей к ответственности. 

Группа «A3+1» сожалеет об инциденте, кото-
рый произошел 30 мая на границе Центральноафри-
канской Республики с Чадом и привел к напряжен-
ности в отношениях между этими двумя странами. 
Отрадно, что обе стороны быстро взялись за урегу-
лирование этой проблемы посредством диалога. В 
этой связи мы приветствуем совместное коммюни-
ке министров иностранных дел двух стран, которое 
стало первым обнадеживающим шагом к решению 
этого вопроса по дипломатическим каналам.

Что касается обстановки в плане безопасности, 
то группа «A3+1» по-прежнему глубоко обеспокое-
на продолжающейся дестабилизирующей деятель-
ностью вооруженных групп, связанных главным 
образом с КПП, поскольку такая деятельность при-
водит к новым жертвам и вынужденному переме-
щению населения. Выражаем обеспокоенность в 
связи с сообщениями о беспрецедентных наруше-
ниях соглашения о статусе сил и препятствиях, 
чинимых деятельности МИНУСКА. Действия по-
добного рода не позволяют МИНУСКА эффектив-
но выполнять свой мандат, равно как и подвергают 
ее личный состав опасности. Приветствуем реши-
мость президента Туадера положить конец этим 
действиям и обеспечить судебное преследование 
виновных в них. Мы также призываем власти Цен-
тральноафриканской Республики и их партнеров 
соблюдать указанное соглашение.

Мы воздаем должное государственным властям 
Центральноафриканской Республики за проведение 
обзора стратегии реформирования национальных 
силовых органов и с надеждой рассчитываем на вы-
полнение вынесенных по его итогам рекомендаций. 

Что касается разоружения, демобилизации и 
реинтеграции, то мы высоко ценим прилагаемые 
властями Центральноафриканской Республики 
при поддержке МИНУСКА усилия к дальнейшему 
выполнению этой важной задачи, а также задачи 
обеспечения повышения эффективности работы 
органов правосудия и поддержания правопоряд-
ка несмотря на трудности, с которыми эти органы 
сталкиваются во время избирательного процесса 
и которые связаны с нестабильной обстановкой в 
плане безопасности.

Принимаем к сведению недавний доклад Гене-
рального секретаря, в котором содержится оценка 
прогресса, достигнутого к настоящему времени 
властями Центральноафриканской Республики при 
поддержке МИНУСКА и других региональных и 
международных партнеров в реализации ключе-
вых показателей, касающихся оружейного эмбарго. 
Группа «А3+1» дает высокую оценку текущим уси-
лиям властей Центральноафриканской Республики 
и Комитета Совета Безопасности, учрежденного 
резолюцией 2127 (2013) по Центральноафриканской 
Республике, по достижению в полном объеме этих 
контрольных показателей и считает, что полное и 
эффективное их достижение создаст условия для 
отмены оружейного эмбарго. В этой связи мы на-
поминаем о резолюции 2566 (2021), в которой Совет 
подтвердил свою готовность пересмотреть введен-
ное в отношении правительства Центральноафри-
канской Республики оружейное эмбарго, в частно-
сти приостановить его действие и постепенно снять 
его с учетом прогресса в отношении этих ключевых 
показателей.

Мы призываем государственные власти акти-
визировать усилия по борьбе с безнаказанностью, в 
том числе по линии Специального уголовного суда, 
а также обеспечить начало работы Комиссии по 
установлению истины, правосудию, возмещению 
ущерба и примирению.

Нестабильная обстановка в плане безопасности 
еще сильнее обостряет и без того критическую гу-
манитарную ситуацию в Центральноафриканской 
Республике. Перемещение населения, резкий рост 
цен на продовольствие, социально-экономические 
последствия пандемии коронавирусного заболева-
ния и вызванный наводнениями упадок сельскохо-
зяйственного производства — вот лишь некоторые 
из тревожных аспектов тяжелой гуманитарной си-
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туации. По данным Организации Объединенных 
Наций, в гуманитарной помощи и защите нужда-
ется более половины населения, или 2,8 миллиона 
человек — из которых 1,9 миллиона испытывают 
крайне острые потребности, — а половина детей в 
стране не посещают школу.

Поэтому мы призываем власти Центральноаф-
риканской Республики и все вооруженные группы 
в стране обеспечивать беспрепятственный гумани-
тарный доступ. Мы обращаемся к международным 
и региональным донорам и партнерам с призывом 
предоставить дополнительные финансовые сред-
ства на поддержку плана гуманитарного реагиро-
вания в стране.

Мы присоединяемся к Генеральному секретарю 
и выражаем глубокую обеспокоенность по поводу 
значительного увеличения числа случаев наруше-
ния и попрания прав человека, в том числе случа-
ев связанного с конфликтом сексуального насилия, 
целенаправленных случаев жестокого обращения и 
стигматизации, которым подвергаются этнические 
и религиозные меньшинства, а также случаев чрез-
мерного применения силы всеми совершающими 
соответствующие нарушения сторонами, включая 
вооруженные группы, национальные силы обороны 
и безопасности, а также развернутые на основе дву-
сторонних соглашений и иные силовые структуры. 
Мы призываем власти Центральноафриканской Ре-
спублики обеспечивать соблюдение норм между-
народного гуманитарного права и прав человека и 
привлекать всех нарушителей к ответственности.

Мы вновь выражаем глубокую обеспокоен-
ность незаконной эксплуатацией, контрабандой и 
оборотом природных ресурсов и торговлей ими, а 
также незаконным налогообложением населения, 
за счет которых вооруженные группы продолжают 
вооружаться и финансировать свою деятельность, 
создавая еще более серьезную угрозу миру и ста-
бильности в Центральноафриканской Республике.

Подтверждая нашу неизменную солидарность 
с народом Центральноафриканской Республики и 
нашу всемерную поддержку его законных усилий 
по достижению стабильности и развития, мы вновь 
заявляем о нашей твердой убежденности в том, что 
достижение этих целей будет возможно только при 
условии возобновления мирного процесса. Иного 
пути нет.

В заключение группа «A3+1» дает высокую 
оценку усилиям Африканского союза и Экономи-
ческого сообщества центральноафриканских госу-
дарств как гарантов мирного соглашения, а также 
усилий Международной конференции по району 
Великих озер и других партнеров в направлении 
обеспечения мира в Центральноафриканской Ре-
спублике. Мы вновь заявляем о нашей всемерной 
поддержке выдающихся усилий МИНУСКА в этой 
связи. Мы призываем ее активизировать свои до-
брые услуги для разрядки напряженности и при-
зываем все заинтересованные стороны вступить в 
диалог, который является единственным способом 
обеспечить безопасность и стабильность в Цен-
тральноафриканской Республике и во всем регионе. 

В этой связи мы рассчитываем на плодотвор-
ный визит членов Совета мира и безопасности Аф-
риканского союза в Банги, который они совершат 
до конца месяца.

Г-н Миллс (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Я благодарю всех наших 
сегодняшних докладчиков, которые в своих со-
общениях весьма четко, на мой взгляд, обрисовали 
нынешние проблемы в Центральноафриканской Ре-
спублике. Я также хочу от имени нашей делегации 
поблагодарить президента Лоуренсу за его участие 
в сегодняшнем заседании и за то, что он поделился 
с нами последней информацией и своими сообра-
жениями относительно этой ситуации. Я особо бла-
годарю Специального представителя Генерального 
секретаря Ндиайе за ежедневные важные усилия 
Многопрофильной комплексной миссии Организа-
ции Объединенных Наций по стабилизации в Цен-
тральноафриканской Республике (МИНУСКА) по 
спасению жизни людей.

Первым делом я хотел бы от имени Соединен-
ных Штатов выразить глубокую признательность 
всем странам, предоставляющим для МИНУСКА 
воинские и полицейские контингенты и граждан-
ский персонал, присутствие которых на местах в 
Центральноафриканской Республике столь крайне 
необходимо. Соединенные Штаты самым реши-
тельным образом осуждают любые нападения на 
миротворцев и вновь подчеркивают, что такие на-
падения могут представлять собой военные пре-
ступления по международному праву.

Как мы слышали сегодня, растет число сооб-
щений о случаях нарушения и попрания прав че-
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ловека, особенно тех, которые совершаются, судя 
по всему, в отношении членов мусульманской об-
щины. Соединенные Штаты глубоко обеспокоены 
этими сообщениями. Мы также встревожены про-
должающими поступать сообщениями о том, что 
вооруженные силы Центральноафриканской Респу-
блики и российские инструкторы нарушают нормы 
международного гуманитарного права и введенное 
Организацией Объединенных Наций оружейное 
эмбарго.

В своем докладе (S/2021/571) Генеральный се-
кретарь отмечает 28-процентное увеличение за по-
следние четыре месяца числа случаев нарушения и 
попрания прав человека, а также норм международ-
ного гуманитарного права. Кроме того, в докладе Ге-
нерального секретаря с тревогой отмечается резкое 
увеличение числа злоупотреблений, совершаемых 
личным составом национальных сил и сил, развер-
нутых на основе двусторонних договоренностей.

На мой взгляд, следует ясно понимать: это пер-
сонал, размещенный в стране в рамках двусторон-
них договоренностей. Лица, совершающие престу-
пления, которые многие сейчас называют зверски-
ми, не являются независимыми субъектами. Они 
действуют как прямое продолжение Министерства 
обороны России.

Мы по-прежнему глубоко обеспокоены тем, что 
один из членов Совета Безопасности не принимает 
мер для того, чтобы не позволить его наемникам 
ежедневно препятствовать свободе передвижения 
сотрудников МИНУСКА. Мы, как и другие ора-
торы, осуждаем возмутительный инцидент, в ходе 
которого эти российские субъекты, находящиеся 
в стране в рамках двусторонних договоренностей, 
угрожали заместителю Специального представи-
теля Генерального секретаря и делегации Органи-
зации Объединенных Наций, находившейся 28 мая 
с гуманитарной миссией в Банге. Такие действия, 
угрожающие жизни людей, сказываются на способ-
ности МИНУСКА осуществлять свою повседнев-
ную деятельность. Они создают угрозу для миро-
творцев и мирных граждан и мешают гуманитар-
ным организациям оказывать помощь населению. 
Подобные нарушения подрывают стабильность и 
безопасность в Центральноафриканской Республи-
ке и угрожают разрушить хрупкий мир, для уста-
новления которого центральноафриканцы прилага-
ют усилия с 2013 года.

Мы призываем все государства-члены поддер-
жать МИНУСКА и миротворцев, которых мы от-
правили в это опасное место. Соединенные Штаты 
напоминают правительству Центральноафрикан-
ской Республики, что оно несет ответственность за 
безопасность сотрудников Организации Объеди-
ненных Наций, которые служат в Центральноафри-
канской Республике, и за соблюдение соглашения о 
статусе сил (СОСС). Мы призываем правительство 
Центральноафриканской Республики обеспечить, 
чтобы все структуры безопасности, действующие 
на ее территории, соблюдали положения СОСС и 
уважали полномочия Миссии.

Вновь заявляем о необходимости того, что-
бы все структуры безопасности в стране, уважали 
права человека и соблюдали международное гума-
нитарное право. Очень важно, чтобы все уделяли 
основное внимание проведению реалистичной ре-
формы сектора безопасности на основе полномас-
штабной координации с МИНУСКА и другими 
партнерами в сфере безопасности, а не разжиганию 
конфликта в Центральноафриканской Республике и 
подрыву этих усилий.

Члены Совета должны выступить единым 
фронтом против злоупотреблений и действий, ко-
торые дестабилизируют ситуацию в Централь-
ноафриканской Республике и создают угрозу для 
жизни гражданского населения. МИНУСКА до-
билась ощутимых успехов в оказании поддерж-
ки Центральноафриканской Республике на пути к 
миру и стабильности. Мы не можем допустить того, 
чтобы из-за безответственных и бесконтрольных 
действий наемников этот прогресс оказался под 
угрозой. Соединенные Штаты будут и впредь вы-
ступать за привлечение к ответственности тех, кто 
совершает нарушения и ущемления прав человека. 
Народ Центральноафриканской Республики заслу-
живает справедливости.

В заключение позвольте мне поздравить недав-
но назначенного премьер-министра Центрально-
африканской Республики г-на Анри-Мари Дондру. 
Соединенные Штаты рассчитывают на дальней-
шее укрепление двустороннего партнерства с Цен-
тральноафриканской Республикой и надеются, что 
новое правительство с новыми силами приступит к 
реализации в полном объеме мирного соглашения 
от 2019 года.
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Важно добиться прекращения насилия, которое 
по-прежнему имеет место в Центральноафрикан-
ской Республике, мирным путем и на основе вы-
полнения в полном объеме мирного соглашения и 
инклюзивного политического диалога. В этой связи 
позвольте мне подчеркнуть, что крайне важно при-
нимать во внимание потребности женщин и дево-
чек. Обеспечение всестороннего, полноправного и 
конструктивного участия женщин во всех сферах 
на всех уровнях политического руководства на 
всех этапах мирного процесса может принести зна-
чительные выгоды для долгосрочного мира и ста-
бильности в Центральноафриканской Республике.

Г-н Тирумурти (Индия) (говорит по-английски): 
Прежде всего, позвольте мне искренне приветство-
вать на сегодняшнем заседании президента Анголы 
Его Превосходительство г-на Лоуренсу. Мы высо-
ко оцениваем его мысли и идеи. Придаем большое 
значение роли Анголы в этом конкретном вопросе. 
Мы хотели бы также поблагодарить Специально-
го представителя Генерального секретаря Ндиая, 
управляющего директора Европейской внешнепо-
литической службы Европейского союза по Африке 
Риту Ларанжинью и комиссара Африканского со-
юза (АС) Банколе Адеойе за их сообщения. Кроме 
того, приветствую представителей Конго, Чада и 
Центральноафриканской Республики.

События, последовавшие за президентскими 
выборами, прошедшими в декабре 2020 года, по-
родили надежду на мир и примирение в Централь-
ноафриканской Республике. Выборы в законода-
тельные органы власти прошли в соответствии с 
конституционными сроками, несмотря на неста-
бильную обстановку в плане безопасности и бойкот 
со стороны оппозиционной «Коалиции патриотов 
за перемены» (КПП). Мы высоко оцениваем роль, 
которую сыграл в проведении этих выборов Наци-
ональный избирательный орган в сотрудничестве 
с Многопрофильной комплексной миссией Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) 
и страновой группой Организации Объединенных 
Наций. Мы надеемся, что в 2022 году власти про-
ведут местные выборы в соответствии с графиком. 
Мы также принимаем к сведению формирование 
нового парламента и назначение нового премьер-
министра. Мы желаем премьер-министру успехов 
в формировании инклюзивного правительства и 

активизации усилий для продвижения институци-
ональных реформ.

Проведение общенациональных консультаций 
и объявление о республиканском диалоге являются 
позитивными событиями, несмотря на то, что КПП 
отказалась к нему присоединиться. Важно, чтобы 
власти установили контакт с избранными членами 
оппозиции и партий, в интересах мира оставив сто-
роне свои политические соображения. Заинтересо-
ванные стороны, особенно КПП, должны прислу-
шаться к этому призыву и принять участие в диа-
логе. Выполнение в полном объеме Политического 
соглашения о мире и примирении в Центральноаф-
риканской Республике - это единственный путь к 
достижению национального примирения, прекра-
щению политической напряженности и установле-
нию стабильности в стране. В своей инаугурацион-
ной речи президент Туадера подчеркнул важность 
реализации Политического соглашения, эффектив-
ного управления и примирения. Мы с нетерпением 
ждем последующих действий на местах.

По-прежнему вызывает обеспокоенность на-
силие, которое, как и раньше, имеет место в Цен-
тральноафриканской Республике. Вооруженные 
группировки по-прежнему не признают властных 
полномочий правительства и игнорируют подпи-
санное ими мирное соглашение. Мы осуждаем на-
силие и нападения, совершаемые вооруженными 
группами, особенно против ни в чем не повинных 
гражданских лиц, включая женщин и детей. Испы-
тываем сожаление в связи с ростом числа серьез-
ных нарушений прав человека, в том числе случаев 
сексуального насилия, в контролируемых повстан-
цами районах. Именно эта постоянная нестабиль-
ность является одной из основных причин ухудше-
ния гуманитарной ситуации. Необходимо в сроч-
ном порядке уделить внимание таким проблемам, 
как рост числа перемещенных лиц, нехватка про-
довольствия и недоедание, которые усугубляются 
в связи с последствиями пандемии коронавирусной 
инфекции. Международное сообщество должно 
оказать всю помощь, какую только возможно, для 
улучшения гуманитарной обстановки.

Размещение местных органов власти в префек-
турах Центральноафриканской Республики являет-
ся верным шагом в деле реализации мирного согла-
шения. Кроме того, мы приветствуем улучшение 
ситуации с началом работы сотрудников судебных 
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органов, проведением дисциплинарных слушаний 
и началом расследований, в том числе в отноше-
нии нападений на миротворцев МИНУСКА. Мис-
сия должна, в соответствии со своим мандатом, 
оказывать помощь Центральноафриканской Респу-
блике в распространении государственной власти 
на всю территорию страны. Мы также призываем 
всех партнеров, включая страны, оказывающие по-
мощь Центральноафриканской Республике на дву-
сторонней основе, и впредь тесно координировать с 
МИНУСКА действия по реформированию секторов 
правосудия и безопасности. Мы должны закрепить 
первые успехи и обеспечить создание необходимых 
систем.

За отчетный период значительно увеличилось 
число нарушений соглашения о статусе сил, в свя-
зи с чем возникла угроза для безопасности миро-
творцев. Это вызывает у нас серьезную обеспоко-
енность. Мы должны защищать тех, кто защищает 
нас. Принимаем к сведению личные заверения пре-
зидента Туадеры, касающиеся совместной миссии 
Организации Объединенных Наций и АС, с которы-
ми он выступил в начале этого месяца, и надеемся, 
что никаких препятствий для деятельности МИ-
НУСКА не возникнет. Власти Центральноафрикан-
ской Республики, МИНУСКА и военнослужащие, 
действующие в рамках двусторонних договорен-
ностей, должны действовать согласованным обра-
зом. Мы также приветствуем создание Централь-
ноафриканской Республикой и Чадом независимой 
международной комиссии для изучения инцидента, 
произошедшего 30 мая на пограничном посту. Важ-
но, чтобы террористы и террористические группы 
не могли воспользоваться ситуацией насилия и не-
стабильности, чтобы увеличить масштабы своей 
деятельности и еще шире распространить свое вли-
яние в регионе.

Индия оказывает помощь Центральноафрикан-
ской Республике по линии партнерства в области 
развития, включая предоставление кредитных ли-
ний для нескольких проектов, а также посредством 
реализации программ по наращиванию потенциа-
ла. Кроме того, за последний год Индия выделила 
более 1,5 млн долл. США в целях оказания под-
держки МИНУСКА.

В заключение позвольте мне отметить, что у 
Центральноафриканской Республики есть истори-
ческая возможность добиться прогресса на пути к 

устойчивому миру. Все заинтересованные сторо-
ны должны оставить в стороне свои политические 
разногласия и сообща прилагать усилия для дости-
жения этой цели. Позитивную роль в этом может 
сыграть международное сообщество, включая Ор-
ганизацию Объединенных Наций, АС, Экономи-
ческое сообщество центральноафриканских госу-
дарств и Международную конференцию по региону 
Великих озер. При этом основную ответственность 
несут, разумеется, политические субъекты в Цен-
тральноафриканской Республике.

Г-н Роско (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Позвольте и мне прежде всего 
поблагодарить Специального представителя Гене-
рального секретаря Ндиая за его руководство в эти 
трудные времена и попросить его от нашего име-
ни выразить благодарность военному персоналу, 
миротворцам и другим сотрудникам, находящий-
ся под его командованием, за их службу. Я также 
благодарю президента Лоуренсу за его вклад в об-
суждение сегодня утром и за то видение ситуации, 
которое члены его делегации представили нам как 
представители региона. Мы также благодарны дру-
гим участникам, выступившим с сообщениями.

Из сообщений, которые мы заслушали сегодня 
утром, и из представляемых докладов становится 
ясно, что на сегодняшний день Центральноафри-
канская Республика имеет дело с рядом сложных 
проблем: сохраняется нестабильность в сфере без-
опасности и в политической сфере; вооруженные 
группировки продолжают подрывать стабильность 
в целях собственного обогащения; налицо огром-
ные неудовлетворенные гуманитарные потребно-
сти; кроме того, недавно добавился новый фактор 
нестабильности: российские частные военные ком-
пании, действующие совместно с национальными 
вооруженными силами в целях создания препят-
ствий для работы Многопрофильной комплексной 
миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА) и нарушения прав мирных жителей и 
граждан Центральноафриканской Республики.

Соединенное Королевство высоко оценивает 
стойкость и мужество народа Центральноафрикан-
ской Республики перед лицом всех этих вызовов, а 
также женщин и мужчин МИНУСКА, которые про-
должают, рискуя собственной жизнью, защищать 
мирных жителей. Как и другие выступавшие се-
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годня ораторы, я хочу подчеркнуть нашу крайнюю 
обеспокоенность значительным увеличением числа 
нарушений соглашения о статусе сил в отношении 
МИНУСКА. Такие нарушения неприемлемы, и им 
необходимо немедленно положить конец.

Соединенное Королевство также с глубокой 
тревогой восприняло новые сообщения о наруше-
ниях международного гуманитарного права и на-
рушениях и ущемлении прав человека, включая 
акты сексуального насилия. Мы знаем, что их со-
вершают не только вооруженные группировки — к 
чему, к сожалению, мы уже привыкли, — но и во-
еннослужащие национальных вооруженных сил и 
сопровождающий их российский частный военный 
персонал.

Я знаю, что моя коллега из России будет отри-
цать это в своем заявлении. Но подтверждающих 
это данных становится все больше и они становятся 
все убедительнее, и я надеюсь, что представители 
этой страны задумаются о той роли, которую они 
хотят играть в Центральноафриканской Республи-
ке, и о своих обязанностях в качестве постоянного 
члена Совета. Присоединяясь к Франции и другим 
странам, я призываю МИНУСКА прояснить статус 
российского частного военного персонала и предо-
ставлять более подробную отчетность по вопросам 
нарушений и того, кто их совершает.

Нас обнадеживает приверженность президен-
та Туадеры решению проблемы безнаказанности. 
Однако теперь мы призываем правительство пред-
принять конкретные шаги для расследования всех 
сообщений о нарушениях и принять превентивные 
меры. Отправление правосудия и привлечение к от-
ветственности виновных — это основополагающие 
элементы любой жизнеспособной стратегии дости-
жения стабильности и развития.

В то же время мы выражаем свою озабочен-
ность по поводу новых обвинений в сексуальной 
эксплуатации и надругательствах со стороны не-
которых сотрудников МИНУСКА и настоятельно 
призываем все страны, предоставляющие войска, 
оперативно рассматривать такие обвинения в соот-
ветствии с принятой в Организации Объединенных 
Наций политикой абсолютной нетерпимости.

Мы крайне обеспокоены продолжающимся на 
протяжении последних шести месяцев ухудшени-
ем гуманитарной ситуации. Как мы уже слышали, 

сейчас в защите и помощи нуждаются, по оценкам, 
2,8 миллиона человек. Мы настоятельно призываем 
все стороны соблюдать принципы гуманитарного 
доступа, включая обеспечение защиты гуманитар-
ных работников, в соответствии с резолюцией 2417 
(2018). Поскольку здесь присутствует заместитель 
Специального представителя Генерального секре-
таря Браун, я хочу лично поблагодарить ее за ее 
собственные усилия и за риск, на который она при 
этом вынуждена идти.

Сейчас крайне важно, чтобы все политические 
силы, включая правительство, вооруженные груп-
пы и оппозицию, принимали меры для проведения 
конструктивного и инклюзивного национального 
диалога. Это крайне важно для обеспечения ста-
бильности и развития народа Центральноафрикан-
ской Республики.

Сегодня мы слышали мнения докладчиков 
и других ораторов по поводу того, что необходи-
мо делать для достижения прогресса. Поэтому мы 
продолжаем поддерживать действия гарантов мир-
ного соглашения и других региональных субъек-
тов, направленные на активизацию этих усилий, 
и приветствуем совместный визит представителей 
Африканского союза, Экономического сообщества 
центральноафриканских государств, Европейского 
союза и Организации Объединенных Наций. Одна-
ко прежде всего мы надеемся, что власти Централь-
ной Африки выполнят свои обязательства по поис-
ку устойчивого выхода из нынешнего кризиса и 
продвижению инклюзивного урегулирования. Это 
— единственный способ обеспечить прочный мир.

Наконец, поскольку другие, включая прези-
дента Лоуренсу, поднимали вопрос об оружейном 
эмбарго, позвольте мне кратко изложить нашу точ-
ку зрения, которая совпадает с мнением других. С 
учетом нынешней нестабильной ситуации мы счи-
таем важным поддерживать это оружейное эмбарго 
до тех пор, пока не будет достигнут дальнейший 
прогресс по ключевым контрольным показателям, 
установленным Советом Безопасности в апреле 
2019 года, в частности в отношении управления за-
пасами вооружений. Мы согласны, что может при-
йти время, когда обороноспособность Центрально-
африканской Республики будет необходимо повы-
шать, однако оно еще не пришло.

Г-н Дай Бин (Китай) (говорит по-китайски): 
Я хочу приветствовать на сегодняшнем заседании 
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президента Республики Ангола Его Превосходи-
тельство г-на Жоау Мануэла Гонсалвеша Лоуренсу, 
а также представителя Центральноафриканской Ре-
спублики, представителя Республики Конго и пред-
ставителя Чада. Благодарю Специального предста-
вителя Генерального секретаря по Центральноаф-
риканской Республике г-на Манкёра Ндиая, Комис-
сара Африканского союза по политическим вопро-
сам, вопросам мира и безопасности г-на Банколе 
Адеойе и директора-распорядителя подразделения 
Европейского союза по Африке г-жу Риту Ларанжи-
нью за их доклады.

С конца прошлого года правительство и народ 
Центральноафриканской Республики, преодолев 
ряд трудностей, завершили избирательные процес-
сы и сформировали новые надежные институты. 
Правительство вернулось к осуществлению госу-
дарственной власти на значительной территории 
страны. Эти достижения следует должным образом 
признать. Цель обеспечения прочного мира и раз-
вития отвечает устремлениям народа Центрально-
африканской Республики и общим ожиданиям го-
сударств региона и международного сообщества.

Китай высоко оценивает активные политиче-
ские консультации правительства Центральноаф-
риканской Республики, надеется на успешное про-
ведение республиканского диалога и призывает 
стороны и впредь выполнять Мирное соглашение и 
разрешать свои разногласия путем диалога. Меж-
дународное сообщество должно, руководствуясь 
своим уважением к лидерству правительства Цен-
тральноафриканской Республики, оказывать кон-
кретную и конструктивную помощь.

Региональные организации, такие как Между-
народная конференция по району Великих озер, 
Экономическое сообщество центральноафрикан-
ских государств и Африканский союз, уделяют 
пристальное внимание проблемам Центрально-
африканской Республики и активно содействуют 
политическому процессу. Президенты Лоуренсо 
и Сассу-Нгессо организуют множество встреч на 
уровне региона и создали рабочую группу по этому 
вопросу, активно проводят посреднические меро-
приятия и оказывают добрые услуги. Участие пре-
зидента Лоуренсу в сегодняшнем заседании в Нью-
Йорке еще раз демонстрирует твердую решимость 
заинтересованных государств добиваться урегули-
рования этого вопроса.

Китай поддерживает принцип «африканским 
проблемам — африканские решения» и усилия су-
брегиональной организации, которая, учитывая 
реалии и фактические потребности Центральноаф-
риканской Республики, содействует политическо-
му урегулированию проблем этой страны и дости-
жения целей мира, стабильности и регионального 
процветания и развития.

Китай намерен и впредь поддерживать работу 
Специального представителя Генерального секре-
таря и МИНУСКА. Китай считает необходимым 
соблюдать соглашение о статусе сил в целях по-
вышения безопасности миротворцев. Китай под-
держивает МИНУСКА и правительство Централь-
ноафриканской Республики в их усилиях по укре-
плению связей и координации для повышения вза-
имного доверия и улучшения взаимопонимания, а 
также совместного поддержания мира и стабильно-
сти в Центральноафриканской Республике. В све-
те последних событий в Центральноафриканской 
Республике МИНУСКА следует рациональнее ис-
пользовать свои ресурсы и силы. В конечном счете 
Центральноафриканская Республика должна пола-
гаться на себя в деле обеспечения прочного мира и 
стабильности.

Китай надеется, что соответствующие сторо-
ны смогут урегулировать пограничные конфликты. 
Международное сообщество должно поддерживать 
правительство Центральноафриканской Республи-
ки в усилиях, направленных на содействие укре-
плению ее сил безопасности и управлению ими, а 
также помогать правительству развивать собствен-
ный потенциал для поддержания стабильности. 
Правительство Центральноафриканской Республи-
ки прилагает большие усилия в целях достижения 
контрольных показателей для отмены оружейного 
эмбарго и уже добилось определенного прогресса. 
Совет Безопасности должен прислушаться к при-
зывам правительства Центральноафриканской Ре-
спублики и государств региона и как можно скорее 
отменить введенное в отношении Центральноафри-
канской Республики оружейное эмбарго.

Для обеспечения мира и развития в Централь-
ноафриканской Республики необходимы междуна-
родная помощь и поддержка. Перед Центральноаф-
риканской Республикой стоит целый ряд проблем, 
связанных с поддержанием стабильности, борьбой с 
пандемией и обеспечением людей средствами к су-
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ществованию. Правительство испытывает финан-
совые трудности, а 2,8 миллиона человек нуждают-
ся в гуманитарной помощи. Страны, в особенности 
крупные державы, должны использовать свои пре-
имущества, активизировать помощь и сотрудниче-
ство и помочь Центральноафриканской Республике 
надлежащим образом использовать свой потенциал 
в области энергетических ресурсов для достижения 
целей развития, искоренения бедности и устране-
ния коренных причин конфликта.

Стороны должны в полной мере соблюдать су-
веренитет Центральноафриканской Республики, 
уважать ее позицию и укреплять связь и коорди-
нацию в целях создания положительной динамики 
и более эффективного повышения благосостояния 
ее народа. Как и другие члены международного со-
общества, Китай готов и впредь вносить свой вклад 
в обеспечение мира и развития в Центральноафри-
канской Республике.

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Приняли к сведению выступления сегодняшних 
докладчиков.

Приветствуем участие в сегодняшнем заседа-
нии президента Анголы Жоау Лоуренсу, а также 
представителя Республики Конго, зачитавшего за-
явление Председателя Экономического сообщества 
центральноафриканских государств, президента 
страны Дени Сассу-Нгессо.

Внимательно следим за развитием обстановки 
в Центральноафриканской Республике. Правитель-
ственным войскам удалось дать отпор мятежным 
силам, лишив их способности в наступательном 
ключе продолжать вооруженную борьбу. Ситуация 
в целом стабилизирована. Вместе с тем альянс не-
законных вооруженных формирований — так на-
зываемая «Коалиция патриотов за перемены» — не 
отказывается от планов по силовому захвату власти 
в стране. В этих условиях считаем важным всемер-
но способствовать укреплению законно избранных 
властей Центральноафриканской Республики.

Убеждены, что Политическое соглашение о 
мире и примирении в Центральноафриканской Ре-
спублике от 6 февраля 2019 года остается безаль-
тернативной основой достижения прочного мира и 
безопасности в стране. В этой связи приветствуем 
инициативу президента Туадеры по запуску ре-
спубликанского диалога. Отказ политических оп-

понентов центральноафриканского руководства от 
участия в предваряющих диалог консультациях не-
конструктивен. Они упускают шанс изложить свои 
требования и добиться удовлетворения если не 
всех, то хотя бы их части.

Приветствуем вклад Международной Конфе-
ренции по Региону Великих озер (МКРВО) и Эко-
номического сообщества центральноафриканских 
государств в урегулирование в Центральноафри-
канской Республике. Положительно оцениваем ре-
зультаты прошедшего 20 апреля в Луанде второго 
мини-саммита стран-участниц МКРВО, на котором 
обсуждался перезапуск Хартумских соглашений. 
Вместе с тем считаем, что любые посреднические 
инициативы в формате субрегиональных органи-
заций должны реализовываться с согласия и при 
участии Правительства Центральноафриканской 
Республики.

Исходим из того, что Многопрофильная ком-
плексная миссия Организации Объединенных На-
ций в Центральноафриканской Республике (МИНУ-
СКА) должна быть важным элементом обеспечения 
безопасности в стране с учетом возложенных на 
миротворцев функций, в том числе по противодей-
ствию незаконным вооруженным формированиям 
в рамках защиты гражданского населения, вклю-
чая внутренне перемещенных лиц и содействие 
реформе сектора безопасности. Мы также твердо 
исходим из того, что при подборе дополнительных 
контингентов, направляемых в состав МИНУСКА, 
Секретариат Организации Объединенных Наций 
должен плотно координироваться с Банги и при-
слушиваться к мнению центральноафриканцев, в 
том числе относительно национального состава 
командируемых военнослужащих и полицейских. 
Только так можно будет реально повысить отдачу 
от деятельности Миссии и улучшить качество вза-
имодействия представителей Организации Объеди-
ненных Наций с властями Центральноафриканской 
Республики.

При этом необходимо отдавать себе отчет в том, 
что миротворческая миссия не может и не должна 
подменять собой усилия национальных властей. 
Именно на них лежит главная ответственность за 
судьбу своей страны, за защиту собственного насе-
ления. В этой связи необходимо продолжить укре-
плять потенциал центральноафриканцев. Выполне-
ние этой задачи откровенно тормозит режим ору-
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жейного эмбарго. Вновь обращаем внимание коллег 
по Совету Безопасности на то, что необходимо при-
слушаться к призывам Центральноафриканской Ре-
спублики и регионалов о снятии рестрикций в от-
ношении Банги.

В целом выступаем за более плотную коорди-
нацию МИНУСКА с Банги и двусторонними пар-
тнерами «на земле». Убеждены, что полноценное 
выполнение мандата миротворческой миссией воз-
можно только при сохранении взаимного доверия с 
властями страны пребывания.

В Центральноафриканской Республике по 
просьбе ее властей и с ведома профильного санкци-
онного Комитета Совета Безопасности, учрежден-
ного резолюцией 2127 (2013) по Центральноафри-
канской Республике работают российские инструк-
торы. Они с успехом повышают уровень профес-
сиональной выучки центральноафриканских си-
ловиков, не принимая участия в боевых действиях 
против незаконных вооруженных формирований.

Но в последнее время наблюдаем неустанные 
попытки дискредитировать наших специалистов на 
основе весьма сомнительных данных. Это больше 
похоже на откровенно антироссийский политиче-
ский «заказ». Если набрать в интернете «Централь-
ноафриканская Республика», будут сотни ссылок 
на американские и французские средства массовой 
информации о неких «российских наемниках». При 
этом доказательств там никаких не приводится, ис-
точники анонимные, якобы для того, чтобы гаран-
тировать безопасность свидетелей. Фоторяд также 
обычно никак не соотносится с тем, что написано. 
Разве это не информационная кампания? Хотела бы 
задать послу Франции вопрос: «Вы же тоже сталки-
вались с такой информационной кампанией в 2014-
2015 годах?».

Вновь повторим: любые возможные случаи на-
рушений международного гуманитарного права и 
прав человека должны расследоваться националь-
ными властями.

Например, буквально на днях представители 
руководства Центральноафриканской Республики 
подтвердили нам итоги расследования недавнего 
убийства мэра-султана города Куи Дауды, в чьей 
смерти средства массовой информации и ряд на-
ших западных коллег обвиняли в том числе россий-
ских инструкторов. Их причастность к соверше-

нию этого преступления не доказана, а основными 
виновниками произошедшего признаны боевики 
группировки «3R».

Что касается бездоказательных обвинений со 
стороны Соединенных Штатов, то они не новы. 
Наши коллеги видят российских наемников везде. 
Складывается ощущение, что в Вашингтоне живут 
в «виртуальной реальности»: все, что делают Со-
единенные Штаты — это хорошо, а то, что делают 
другие, а уж тем более Россия, — это плохо.

При этом мнение африканских стран, о которых 
идет речь, вообще никого не интересует. Мы мог-
ли бы в ходе каждого своего выступления в Сове-
те по Ираку и Афганистану привлекать внимание 
к вопиющим случаям нарушений прав человека и 
международного гуманитарного права со стороны 
американцев, говорить о применении к заключен-
ным в Гуантанамо противоправных и негуманных 
методов дознания. Кстати, эти случаи хорошо задо-
кументированы. Но проблема в том, что Соединен-
ные Штаты таким образом, обвиняя во всем новый 
фактор, смещают фокус внимания международного 
сообщества с деструктивных действий незаконных 
вооруженных формирований в Центральноафри-
канской Республике. Именно их действия лежат в 
основе нового витка обострения в Центральноаф-
риканской Республике.

Мы неоднократно говорили о том, что в Цен-
тральноафриканской Республике, да и на всем Аф-
риканском континенте в целом, есть пространство 
для взаимодополняющих усилий всех тех стран, 
кто готов помочь африканцам твердо встать на ноги 
и избавиться от хронических проблем, которые во 
многом вызваны колониальной и неоколониальной 
политикой наших западных коллег. Положение дел 
в Центральноафриканской Республике ухудшилось 
не вчера. На протяжении долгих лет различные 
международные игроки пытались помочь. И что же 
было сделано для стабилизации ситуации? Какие 
успехи были?

Для тех, у кого память короткая: на декабрь 
прошлого года был запланирован и объявлен воо-
руженный государственный переворот в Централь-
ноафриканской Республике. Этот переворот был 
сорван во многом благодаря тому, что ряд двусто-
ронних партнеров, включая Россию, пришел на по-
мощь легитимному правительству страны. Россия 
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будет и впредь открыта к сотрудничеству со всеми 
конструктивно настроенными силами.

Г-жа Буэнростро Массьё (Мексика) (говорит 
по-испански): Мы благодарим Специального пред-
ставителя Генерального секретаря Манкёра Ндиая, 
Комиссара Адеойе и директора Ларанжинью за их 
выступления. Я особенно рада приветствовать пре-
зидента Анголы г-на Жоау Мануэла Гонсалвиша 
Лоуренсу, а также представителей Конго, Чада и 
Центральноафриканской Республики.

Мексика с удовлетворением отмечает посред-
нические усилия Международной конференции по 
региону Великих озер под председательством Ан-
голы, направленные на содействие принимаемым 
мерам по установлению мира в Центральноафри-
канской Республике. Несомненно, скоординирован-
ная поддержка региональных организаций может 
придать решающий импульс политическому про-
цессу и смягчить последствия для соседних госу-
дарств. Прискорбный инцидент на границе с Чадом 
в конце мая, в результате которого погибли шесть 
военнослужащих, продемонстрировал угрозы без-
опасности, которые ситуация в Центральноафри-
канской Республике создает для региона.

Приветствуем предложение президента Туаде-
ры о проведении республиканского диалога. Убеж-
дены, что происходящее в настоящее время форми-
рование нового правительства предоставляет воз-
можность создать условия для участия различных 
политических сил, в том числе женщин, в работе 
на всех уровнях принятия решений и активизиро-
вать проведение реформ в соответствии с Полити-
ческим соглашением о мире и примирении в Цен-
тральноафриканской Республике 2019 года. Счи-
таем, что нестабильная политическая ситуация в 
стране требует проведения инклюзивного диалога, 
в ходе которого будут рассмотрены законные при-
чины недовольства маргинализированных групп 
населения и будет заложена основа для подлинного 
примирения.

Мексика поддерживает работу, проводимую 
Многопрофильной комплексной миссией Органи-
зации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике, и особенно 
отмечает ее усилия по защите гражданского населе-
ния. Успешное выполнение ее сложного мандата за-
висит от эффективного сотрудничества с властями 
Центральноафриканской Республики. Поэтому мы 

с обеспокоенностью отмечаем, что в последнем до-
кладе Генерального секретаря (S/2021/571) сообща-
ется о значительном увеличении числа нападений 
на Миссию, в том числе нарушений Соглашения о 
статусе сил национальными силами безопасности.

Мы также осуждаем целенаправленные напа-
дения на мусульманское население. Эти действия 
отбрасывают нас назад в наших усилиях по дости-
жению примирения и порождают новую волну не-
довольства, которая подрывает перспективы уста-
новления прочного мира. Мексика настоятельно 
призывает власти Центральноафриканской Респу-
блики принять необходимые меры в целях ослабле-
ния напряженности в отношениях между община-
ми и отправления правосудия в интересах жертв.

На пути к примирению необходимым условием 
установления мира является привлечение к ответ-
ственности за преступления, совершенные в пери-
од конфликта в Центральноафриканской Республи-
ке. В связи с этим как можно скорее должна начать 
свою работу Комиссия по установлению истины, 
правосудию, возмещению ущерба и примире-
нию. Призываем выделить для этого необходимые 
ресурсы.

Наша страна приветствует создание специаль-
ной следственной комиссии для расследования за-
явлений о серьезных преступлениях и нарушениях 
прав человека, предположительно совершенных во-
еннослужащими национальных вооруженных сил и 
сил, развернутых на основе двусторонних согла-
шений, а также сотрудниками других сил безопас-
ности. Рассчитываем, что этот орган начнет свою 
работу в ближайшее время и будет способствовать 
повышению доверия населения к государственным 
институтам, что крайне важно для прекращения 
нынешнего цикла насилия.

К сожалению, насилие продолжает усугублять 
гуманитарную ситуацию и приводит к росту числа 
внутренне перемещенных лиц и беженцев из Цен-
тральноафриканской Республики. С учетом этого 
наша страна, Мексика, решительно осуждает при-
нудительную вербовку детей, а также рост масшта-
бов сексуального насилия в отношении женщин и 
девочек как со стороны вооруженных повстанче-
ских групп, так и со стороны государственных сил 
безопасности и сил, развернутых в рамках двусто-
ронних соглашений. Мексика призывает все сторо-
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ны соблюдать свои обязательства по международ-
ному гуманитарному праву и праву прав человека.

В заключение отмечу, что, на наш взгляд, край-
не важно придать импульс реализации обновленной 
региональной стратегии по осуществлению Най-
робийского протокола и Центральноафриканской 
конвенции о контроле за стрелковым оружием и 
легкими вооружениями, боеприпасами к ним и со-
ставными частями и компонентами, которые могут 
быть использованы для их изготовления, ремонта 
или сборки. Принятие законодательных норм об 
обычных вооружениях и создание Национальной 
комиссии по стрелковому оружию и легким воору-
жениям являются ключевыми инструментами для 
борьбы с распространением такого оружия в Цен-
тральноафриканской Республике и во всем регионе. 
Необходимо безотлагательно оказать националь-
ным органам власти поддержку в их реализации. 
Широкое распространение оружия лишь сделает 
конфликт еще более кровопролитным и будет под-
рывать любые перспективы достижения мира.

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-английски): 
Позвольте мне поблагодарить сегодняшних доклад-
чиков за их ценные замечания. Я хотела бы также 
поблагодарить Генерального секретаря Гутерриша 
за его последний доклад о ситуации в Централь-
ноафриканской Республике (S/2021/571). Я также 
приветствую президента Анголы и представителей 
Конго, Центральноафриканской Республики и Чада, 
принимающих участие в сегодняшнем заседании.

Последние новости из Центральноафриканской 
Республики, и в том числе последний доклад Гене-
рального секретаря, являются крайне отрезвляю-
щими. Норвегия глубоко обеспокоена ростом числа 
угроз безопасности населения и резким ухудшени-
ем гуманитарной ситуации в стране. Более полови-
ны населения страны нуждается в гуманитарной 
помощи и защите. Одна треть ее жителей остается 
на положении перемещенных лиц. Половина детей 
в стране не посещают школу, а нехватка продо-
вольствия достигла тревожного уровня, причем в 
следующем году ситуация может ухудшиться еще 
больше.

Принципиально важно отметить, что в значи-
тельной степени этот гуманитарный кризис был 
создан искусственно. В связи с этим мы хотели бы 
выделить три важных элемента, которые необходи-

мо изменить, для того чтобы облегчить страдания 
людей.

Во-первых, необходимо положить конец наси-
лию в отношении гражданского населения. Необ-
ходимо положить конец нарушениям прав челове-
ка и злоупотреблениям, в том числе связанному с 
конфликтом сексуальному насилию. Необходимо 
положить конец нарушениям норм международ-
ного гуманитарного права. Необходимо положить 
конец нарушению и ущемлению прав детей, вклю-
чая вербовку и использование детей в вооруженных 
конфликтах. И необходимо положить конец целена-
правленным злоупотреблениям и стигматизации, 
которым подвергаются этнические и религиозные 
меньшинства. Позвольте мне направить всем сто-
ронам конфликта четкий сигнал. Вооруженные 
группы должны сложить оружие и взять на себя 
обязательства по процессу разоружения, демоби-
лизации, реинтеграции и расселения или репатри-
ации. Однако на силах национальной обороны и их 
иностранных инструкторах также лежит большая 
ответственность.

Генеральный секретарь ясно заявил об этом в 
своем последнем докладе, в котором отмечается, 
что:

«Проведенные МИНУСКА расследования по-
казали, что большинство гражданских лиц по-
гибли в результате неизбирательного, непро-
порционального и чрезмерного применения 
силы со стороны национальных сил обороны и 
развернутого на двусторонней основе и другого 
персонала сил безопасности» (S/2021/571, п. 66). 

Это неприемлемо. Военнослужащие националь-
ной армии и те, кого пригласили им содействовать, 
должны защищать население, а не убивать, насило-
вать и грабить.

Во-вторых, недавнее резкое увеличение числа 
и серьезности случаев нарушения соглашения о 
статусе сил, совершаемых военнослужащими на-
циональных сил безопасности, а также их россий-
ских инструкторов, является недопустимым. МИ-
НУСКА является инструментом Совета. Необходи-
мо, чтобы она могла выполнять свою работу и свой 
мандат в полном объеме и независимым образом. 
Для того чтобы Миссия могла действительно защи-
щать гражданское население, как это предусмотре-
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но ее мандатом, она должна обладать неограничен-
ным доступом.

Призываем всех, кто обладает влиянием на 
субъектов на местах, помочь положить конец напа-
дениям на силы МИНУСКА и обеспечить безопас-
ность и защиту миротворцев Организации Объ-
единенных Наций. Заявления властей Централь-
ноафриканской Республики в последнее время 
обнадеживают, но необходимо добиться реальных 
изменений на местах. Норвегия также решительно 
осуждает нападения на сотрудников гуманитарных 
организаций и объекты инфраструктуры. Мы при-
зываем все стороны обеспечить беспрепятствен-
ный гуманитарный доступ.

В-третьих, важно возобновить инклюзивный 
политический диалог. Нам необходимо обновлен-
ное мирное соглашение. Мы приветствуем заяв-
ление президента Туадера о скором начале «все-
республиканского диалога». Мы призываем его 
обеспечить, чтобы этот диалог был действительно 
всеохватным и чтобы в процессе его проведения 
учитывались все законные требования.

Мы поздравляем премьер-министра Дондру с 
недавним назначением и ожидаем формирования 
нового, инклюзивного правительства. Призываем 
нового премьер-министра обеспечить полноценное, 
полноправное и конструктивное участие женщин в 
политической жизни. Это может дать уникальную 
возможность возобновить политический процесс. В 
частности, мы рекомендуем использовать для этого 
эффективные ресурсы, которыми располагает Аф-
риканский союз (АС), например возможности орга-
низации «Фемвайз-Африка».

Норвегия выражает признательность субъек-
там региона за их участие. Мы приветствуем акти-
визацию участия АС, Организации Объединенных 
Наций, Европейского союза и Экономического со-
общества центральноафриканских государств. Мы 
высоко ценим инициативный подход президента 
Анголы и призываем правительство Центрально-
африканской Республики выполнить обязательства 
по обеспечению диалога и инклюзивности, взятые 
во время второго мини-саммита, состоявшегося в 
апреле в Луанде. Мы призываем Международную 
конференцию по району Великих озер и впредь тес-
но сотрудничать с международным сообществом в 
этих важных посреднических усилиях.

В заключение позвольте от имени Норвегии 
выразить глубокую признательность сотрудникам 
МИНУСКА за работу в весьма сложных услови-
ях. Мы с удовлетворением отмечаем активизацию 
процесса укрепления Миссии после принятия Со-
ветом решения об увеличении максимальной чис-
ленности личного состава. Норвегия также решила 
направить в состав МИНУСКА гражданский пер-
сонал. Хотели бы заверить Специального предста-
вителя Ндиая и его сотрудников в нашей полной 
поддержке и доверии.

Г-жа Бирн Нейсон (Ирландия) (говорит по-
французски): Я также хотела бы поблагодарить до-
кладчиков за весьма четкие и актуальные сообще-
ния, представленные ими сегодня. Хотела бы особо 
отметить участие в заседании Его Превосходитель-
ства президента Лоуренсу. Усилия стран Централь-
ной Африки и района Великих озер будут и впредь 
иметь крайне большое значение для Центрально-
африканской Республики. Я также приветствую 
участие в заседании представителей Конго, Чада и 
Центральноафриканской Республики.

Хотела бы искренне поблагодарить Манкера 
Ндиая и всех сотрудников Многопрофильной ком-
плексной миссии Организации Объединенных На-
ций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА) за их усилия по выполне-
нию мандата, которые они продолжают прилагать 
даже несмотря на стоящие перед ними значитель-
ные трудности.

Положение в Центральноафриканской Респу-
блике по-прежнему вызывает большую тревогу. 
Политическое соглашение о мире и примирении в 
Центральноафриканской Республике от 2019 года 
заложило основу для мирного разрешения ситу-
ации политическими партиями в стране. Согла-
шение должно осуществляться в срочном порядке 
и посредством целенаправленных усилий. Меро-
приятия по подготовке к «всереспубликанскому 
диалогу» являются для властей страны уникальной 
возможностью приступить к реализации действи-
тельно инклюзивного процесса. Необходимо обе-
спечить участие в данном процессе всех заинтере-
сованных сторон, в том числе женщин, молодежи и 
представителей оппозиции.

Проведение президентских выборов, а также 
первого тура выборов в законодательные органы до 
истечения предусмотренного конституцией срока 
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было успешным и продемонстрировало решитель-
ный настрой граждан Центральноафриканской Ре-
спублики. Вызывает разочарование, что на должно-
сти в законодательных органах было избрано лишь 
небольшое число женщин. Мы призываем власти 
обеспечить надлежащую представленность жен-
щин в Совете министров. Еще одну возможностью 
содействовать и способствовать участию женщин 
в качестве избирателей, кандидатов и выборных 
должностных лиц являются местные выборы. Не-
обходимо прилагать все усилия для защиты тех, 
кто реализует свое право голоса.

(говорит по-английски)

Мы высоко оцениваем неизменное участие со-
седних государств и региональных организаций 
в содействии миру и диалогу. Свидетельством их 
приверженности этому процессу является участие 
в сегодняшнем заседании представителей Анго-
лы и Республики Конго. Крайне важно, чтобы эти 
усилия на региональном уровне предпринимались 
и впредь и пользовались поддержкой со стороны 
Совета. Мы призываем власти Центральноафри-
канской Республики участвовать в таких усилиях 
конструктивным образом.

Приветствуем недавний совместный визит 
представителей Африканского союза, Европейско-
го союза, Организации Объединенных Наций и 
Экономического сообщества центральноафрикан-
ских государств в Центральноафриканскую Респу-
блику, а также гарантии, предоставленные в ходе 
этого визита. Обязательства, взятые на себя властя-
ми, включая президента Туадера, теперь необходи-
мо подкрепить конкретными действиями.

Мы испытываем серьезную обеспокоенность 
в связи с продолжающимися серьезными наруше-
ниями соглашения о статусе сил, которые создают 
угрозу для персонала Организации Объединенных 
Наций и для защиты гражданского населения. Ир-
ландия призывает правительство и все стороны на 
местах содействовать беспрепятственному доступу 
для всех сотрудников Организации Объединенных 
Наций. Это необходимо для обеспечения способно-
сти МИНУСКА выполнять свой мандат. Нападки на 
МИНУСКА, в том числе те, которые имеют место в 
средствах массовой информации или в Интернете, 
просто неприемлемы и должны быть немедленно 
прекращены.

В Центральноафриканской Республике широко 
происходят случаи нарушения и ущемления прав 
человека и нарушения международного гуманитар-
ного права, и ситуация в этом отношении ухудша-
ется. Особую озабоченность вызывают заявления 
о нарушениях и злоупотреблениях, совершаемых 
сотрудниками национальных и других служб без-
опасности, в том числе развернутых в соответствии 
с двусторонними соглашениями. МИНУСКА за-
фиксировала резкий рост числа таких инцидентов 
— на 278 процентов.

Настоятельно призываем правительство Цен-
тральноафриканской Республики к тому, чтобы на 
систематической основе проводить расследования 
в отношении всех обвинений в нарушениях прав 
человека и международного гуманитарного пра-
ва и привлекать к ответственности виновных во 
всех подобных нарушениях. Эти расследования 
должны проводиться независимым и беспристраст-
ным образом и в соответствии с международными 
стандартами. Мы приветствуем прогресс в связи с 
обеспечением начала работы в полном объеме Спе-
циального уголовного суда, и надеемся, что он по-
может внести вклад в борьбу с безнаказанностью в 
Центральноафриканской Республике.

В Центральноафриканской Республике отме-
чается рост числа случаев сексуального насилия 
в связи с конфликтом, которое уже находится на 
недопустимо высоком уровне. Власти несут от-
ветственность за защиту жертв и пострадавших и 
оказание комплексных и ориентированных на по-
страдавших услуг по поддержке, включая психосо-
циальную помощь и услуги по охране сексуального 
и репродуктивного здоровья, приверженность ко-
торым они выразили в совместном коммюнике Цен-
тральноафриканской Республики и Организации 
Объединенных Наций от 2019 года. Необходимо не 
допускать безнаказанности и привлекать виновных 
к ответственности независимо от их национальной 
принадлежности или иных факторов.

Мы также самым решительным образом осуж-
даем продолжающиеся нападения на сотрудников 
гуманитарных организаций. Сейчас, когда наблю-
дается самая тяжелая за последние пять лет гума-
нитарная ситуация, абсолютно неприемлемо со-
вершать преднамеренные нападения на тех, кто 
оказывает помощь нуждающимся. Крайне важно, 
чтобы правительство и все действующие в стране 
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вооруженные субъекты обеспечивали беспрепят-
ственный доступ для оказания гуманитарной по-
мощи. В общей сложности 2,3 миллиона человек в 
Центральноафриканской Республике в настоящее 
время испытывают нехватку продовольствия. Нет 
сомнений в том, что конфликт и отсутствие без-
опасности являются основными причинами роста 
потребности в гуманитарной помощи.

(говорит по-французски)

В заключение следует отметить, что Централь-
ноафриканская Республика, безусловно, находится 
на очередном переломном этапе своей истории. Для 
того чтобы найти должный способ удовлетворить 
потребности всех жителей Центральной Африки, 
необходима твердая и неизменная приверженность 
этой задаче со стороны национальных властей, 
стран региона и, конечно, Совета Безопасности. 
Лишь на основе совместных усилий мы сможем 
прочно закрепить успехи, над достижения которых 
мы напряженно трудились с 2013 года.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Эстонии.

Я благодарю Специального представителя Нди-
айе за сегодняшний рассказ о событиях в Централь-
ноафриканской Республике и трудностях и опасно-
стях, с которыми сталкивается Многопрофильная 
комплексная миссия Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Центральноафриканской 
Республике (МИНУСКА). Я также хотел бы побла-
годарить г-на Адеойе, президента Лоуренсу и г-жу 
Ларанжинья за то, что они поделились с нами сво-
ими наблюдениями после поездки в Центральноаф-
риканскую Республику.

Сегодня я хотел бы остановиться на двух тре-
вожных событиях. Во-первых, Эстония реши-
тельно осуждает значительное увеличение числа 
случаев нарушения и ущемления прав человека и 
чрезмерное применение силы всеми ответственны-
ми за это сторонами, включая вооруженные груп-
пы, национальные силы обороны и безопасности 
и их российских партнеров. Ужасают сообщения 
об эксплуатации напряженности на почве этниче-
ских и религиозных разногласий и казнях невин-
ных гражданских лиц. Хотя в большинстве таких 
инцидентов по-прежнему виновны вооруженные 
группы, число задокументированных нарушений 

прав человека со стороны Центральноафрикан-
ских вооруженных сил и их партнеров увеличилось 
почти в три раза. Сообщения о неизбирательном и 
чрезмерном применении силы, включая суммарные 
казни, связанное с конфликтом сексуальное наси-
лие и мародерство, серьезно подрывают попытки 
достичь национального единства и примирения. К 
сожалению, подобные действия уже происходят и 
за пределами страны и привели к столкновениям с 
чадскими силами и жертвам среди них.

Во-вторых, враждебные угрозы со стороны на-
циональных сил безопасности и их партнеров и со-
ответствующие инциденты, направленные против 
МИНУСКА и персонала Организации Объединен-
ных Наций, абсолютно неприемлемы. Такие дей-
ствия нарушают резолюции Совета Безопасности и 
обязательства, взятые в рамках Соглашения о ста-
тусе сил. Они необоснованно мешают МИНУСКА 
защищать гражданское население и препятствуют 
оказанию гуманитарной помощи в то время, ког-
да население Центральноафриканской Республи-
ки столкнулось с наихудшей ситуацией в плане 
продовольственной безопасности за всю историю 
страны. Они также ставят под угрозу безопас-
ность миротворцев и персонала Организации Объ-
единенных Наций. Необходимо немедленно пре-
кратить такие враждебные действия и установить 
ответственность за эти нарушения. При большем 
разнообразии действующих на местах субъектов, 
занимающихся вопросами безопасности, особенно 
важно обеспечить координацию действий с целью 
предотвратить нежелательные столкновения на ме-
стах, которых можно полностью избежать.

Два вышеописанных события создают большие 
проблемы для нового правительства Центрально-
африканской Республики, подрывая его авторитет 
и перспективы мира в стране. Эстония присоединя-
ется к призыву о скорейшей активизации процесса 
примирения и политического диалога и поддержи-
вает полноценное, равноправное и конструктивное 
участие женщин в этих процессах.

В заключение я хочу отметить усилия гарантов 
и посредников Политического соглашения о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республике 
и активную поддержку региональных инициатив, 
направленных на достижение мира в Центральной 
Африке.
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Сейчас я возвращаюсь к своим функциям Пред-
седателя Совета.

Я предоставляю слово представителю Цен-
тральноафриканской Республики.

Г-н Кпатаманго (Центральноафриканская Ре-
спублика) (говорит по-французски): Прежде всего 
я хотел бы поздравить Эстонскую Республику с 
председательством в Совете Безопасности в июне 
месяце и хотел бы особо поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за созыв сегодняшнего заседания, 
посвященного моей стране, Центральноафрикан-
ской Республике. Позвольте мне также выразить 
признательность президенту Республики Ангола и 
нынешнему председателю Международной конфе-
ренции по району Великих озер Его Превосходи-
тельству г-ну Жоау Мануэлу Гонсалвишу Лоурен-
су за его исключительно значимое участие в этой 
встрече.

От имени президента Центральноафриканской 
Республики и главы государства Его Превосходи-
тельства г-на Фостена-Арканжа Туадера, а также от 
имени правительства и народа Центральноафрикан-
ской Республики я хотел бы выразить искреннюю 
благодарность и признательность всем собравшим-
ся сегодня в этом зале за то, что, несмотря на их 
многочисленные другие обязательства и плотный 
график работы, они уделяют внимание ситуации в 
моей стране.

Сегодняшнее заседание, посвященное докладу 
Генерального секретаря о Центральноафриканской 
Республике и Многопрофильной комплексной мис-
сии Организации Объединенных Наций по стаби-
лизации в Центральноафриканской Республике 
(МИНУСКА), который содержится в документе 
S/2021/571 и был опубликован 16 июня, дает мне 
возможность от имени моей страны рассказать Со-
вету о политической ситуации и обстановке в плане 
безопасности в Центральноафриканской Республи-
ке в свете последних событий. Это также дает воз-
можность прояснить некоторые моменты доклада 
и другие вопросы, которые являются предметом 
многочисленных спекуляций, что зачастую создает 
негативное впечатление об усилиях властей и насе-
ления Центральной Африки и всех международных 
и двусторонних партнеров, работающими вместе 
с Центральноафриканской Республикой с целью 
установления прочного мира и безопасности.

Что касается политической ситуации, то не-
обходимо подчеркнуть, что в течение последних 
четырех месяцев, прошедших после провала по-
пытки дестабилизации страны со стороны по-
встанческих сил Коалиции патриотов за перемены 
(КПП), наблюдается укрепление институциональ-
ной стабильности и, следовательно, поддержание 
конституционного порядка. Отчасти это связано 
с прошедшей 30 марта инаугурацией президента 
Республики на второй срок, а также инаугурацией 
седьмого законодательного органа, шесть остав-
шихся мест в котором должны быть заполнены по 
результатам предстоящих выборов, назначенных на 
25 июля.

Для соблюдения конституционного порядка, 
чего требует и что отстаивает все международное 
сообщество и поддерживают страны центрально-
африканского субрегиона, потребовались значи-
тельные усилия, направленные на сохранение до-
стигнутых демократических успехов и недопуще-
ние возвращения к череде кризисов, которые всегда 
становились причиной неустойчивости и насилия в 
Центральноафриканской Республике.

В соответствии со своей приверженностью за-
даче обеспечения конституционной стабильности 
и политике диалога президент Центральноафри-
канской Республики в своей инаугурационной речи 
подтвердил приоритетные задачи на свой второй 
срок. Эти приоритеты полностью соответствуют 
вопросам и проблемам, стоящим перед Центрально-
африканской Республикой, а именно: надлежащее 
управление, права человека, развитие и процвета-
ние, обеспечение большей социальной сплочен-
ности и лучшей жизни для жителей Центральной 
Африки, — и при этом обеспечение безопасности 
страны, ее населения и территории путем дальней-
шего осуществления Политического соглашения о 
мире и примирении, которое было достигнуто при 
участии всех сторон и благодаря их вкладу.

С этой целью президент Туадера выступил с 
инициативой проведения «всереспубликанского 
диалога», с тем чтобы еще раз подтвердить свое 
желание привлечь всех жителей Центральной 
Африки к восстановлению страны. Такой диалог 
даст Центральноафриканской Республике и всем 
компонентам нации возможность положить конец 
периоду стольких лет варварства, насилия и на-
рушений прав человека и территориальной целост-
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ности. Речь не идет об очередной попытке диалога 
на основе принципа инклюзивности, который часто 
подменяют понятием интеграции — интеграции 
каждого человека в уже существующее простран-
ство, вместо того чтобы позволить расширить или 
увеличить это пространство с целью гарантировать 
место в нем для каждого человека.

Республиканский диалог является инклюзив-
ным по своей сути, ведь его цель — сплотить цен-
тральноафриканцев вокруг концепции республики 
и ее ценностей: единства, достоинства и труда, а 
также вовлечь их в обсуждение общих националь-
ных интересов. В этих целях на первом этапе, про-
ведение которого инициировал и возглавил сам 
президент республики, были проведены консуль-
тации с национальными заинтересованными сто-
ронами: политическими партиями, гражданским 
обществом, религиозными объединениями и так 
далее, а также с национальными институтами. Эти 
консультации проводились в основном в формате 
прямого обмена мнениями, а также путем пред-
ставления письменных предложений и пожеланий, 
как делали, например, оппозиционные партии, 
сформировавшие Коалицию демократической оп-
позиции 2020 года. По завершении первого этапа 
президент республики представил свои выводы по 
итогам этих консультаций в обращении к народу 
Центральноафриканской Республики 6 июня и объ-
явил о начале второго этапа: подготовки и органи-
зации республиканского диалога.

Диалог будет проводиться транспарентным об-
разом с привлечением всех сторон в соответствии 
с руководящими принципами, изложенными в «до-
рожной карте» республиканского диалога, которая 
была представлена заинтересованным сторонам 
страны и всем техническим и финансовым партне-
рам, работающим с Центральноафриканской Ре-
спубликой, и которая включает Политическое со-
глашение о мире и примирении, представляющее 
из себя наш план обеспечения мира, Национальный 
план восстановления и миростроительства, или 
наш план развития и постконфликтного восстанов-
ления, и выводы Бангийского форума 2015 года, 
которые составляют наш план примирения. Соот-
ветственно, успехи и прогресс, достигнутые наши-
ми коллективными усилиями, будут укрепляться и 
консолидироваться.

Могу заверить вас, г-н Председатель, что народ 
Центральноафриканской Республики извлек уроки 
из жестокого прошлого своей страны и хочет пере-
вернуть страницу и начать новую главу построения 
лучшего будущего. Народ Центральноафриканской 
Республики хочет чего-то большего, чем просто по-
литический диалог, который, по нашему опыту, сво-
дится к обсуждению политических должностей и 
потворствует политической незрелости, приводя к 
новым и новым диалогам и политическим форумам.

Разве смогут члены Совета возразить, если я 
скажу, что любое общество, в котором считается 
нормой неэтичное, эгоистичное и безрассудное по-
ведение, обречено на провал и упадок? Для укре-
пления национальной стабильности, как указано в 
пункте 5 отчета, мы должны проявлять изобрета-
тельность, а не просто использовать методы вче-
рашнего дня, которые не смогли принести желае-
мых результатов. Мы должны действовать заслу-
живающим доверия и конструктивным образом и 
работать над диалогом по существу, а не по форме. 
Поскольку наш выбор определяет наше будущее, 
сегодня мы должны сделать правильный выбор в 
соответствии с ценностями, которые мы защища-
ем, с тем чтобы добиться позитивных изменений в 
будущем или исправить допущенные нами ошибки.

Что касается безопасности, то прежде всего я 
хотел бы напомнить, что общей целью остается воз-
вращение прочного мира и стабильности. Институ-
циональная стабильность обошлась нам дорого: за 
нее пришлось заплатить кровью мирных жителей, 
доблестных солдат вооруженных сил и сил без-
опасности Центральноафриканской Республики, 
миротворцев Организации Объединенных Наций и 
представителей двусторонних сил, и многие люди 
пострадали в связи с нарушениями прав человека. 
Мы не должны отступать от нашей цели, ведь ина-
че мы рискуем создать безопасное пристанище для 
врагов мира. Мы должны и впредь твердо защищать 
наши идеалы, которые также лежат в основе Уста-
ва Организации Объединенных Наций. Так, в 2012 
году, после вторжения в Центральноафриканскую 
Республику коалиции «Селека» , а также в 2013 
году, после контрнаступления группировки «анти-
балака» — что привело к распространению невер-
ного представления о религиозном характере этого 
масштабного кризиса — наша страна, естественно, 
через посредство Французской Республики, своего 
исторического партнера, обращалась к междуна-
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родному сообществу с просьбой о вмешательстве 
сил Организации Объединенных Наций для защи-
ты гражданского населения и предотвращения кро-
вавой резни, которая могла бы произойти в случае 
реализации намерения определенных сил органи-
зовать геноцид жителей Центральноафриканской 
Республики, будь то мусульмане, христиане или 
последователи анимистических верований.

Во время различных кризисов, с которыми 
сталкивалась Центральноафриканская Республи-
ка, мы неизменно придерживались одного и того 
же подхода: просить международное сообщество, 
представителей субрегиона и наших традиционных 
партнеров последовательно оказывать поддержку, 
соизмеримую с масштабами вызова. Примером это-
го стала недавняя ситуация в сфере безопасности, 
которую мудро предвидели власти Центральной 
Африки, призвавшие продлить мандат МИНУСКА 
для обеспечения безопасности предстоящих выбо-
ров. Проблемы на местах, вызванные жестокостью 
и варварскими зверствами боевиков КПК, застави-
ли центральноафриканские власти выполнить свои 
обязанности и обеспечить оборону и защиту своего 
народа и территории. Именно это привело к началу 
реализации двусторонних соглашений, которые по-
зволят укрепить потенциал Миссии Организации 
Объединенных Наций.

За период с декабря 2020 года по сегодняшний 
день состоялись выборы, которые прошли без кро-
вопролития, а также были освобождены некоторые 
территории, что стало радостным событием для 
людей, которые слишком долго были лишены до-
ступа к своей земле и имуществу, а также свободы 
передвижения. Мы должны помнить, что мы пре-
дотвратили гуманитарную катастрофу в Централь-
ноафриканской Республике. Кроме того, просто 
действуя на основании принципов законной самоо-
бороны, мы не позволили террористическим силам 
создать систему, сам смысл существования которой 
заключается в войне, насилии, расизме, угнетении, 
репрессиях и доведении до нищеты целого народа, 
как об этом справедливо заявил выдающийся дея-
тель Нельсон Мандела.

Наша общая задача — добиться прекращения 
боевых действий и освободить страну от вооружен-
ных группировок и терроризма. Эта задача стоит 
перед Центральноафриканской Республикой уже не 
первое десятилетие. Именно поэтому, как говорит-

ся в докладе, следует рассматривать жалобы на дей-
ствия представителей Центральноафриканских во-
оруженных сил, их союзников и сил Организации 
Объединенных Наций. С этой целью была создана 
специальная комиссия по расследованию, которая 
работает над тем, чтобы истина восторжествовала 
и правосудие свершилось, чтобы лица, чья вина до-
казана, были привлечены к ответственности и на-
казаны. Уважение принципа разделения властей 
подразумевает, что мы должны позволить судеб-
ным органам продолжать свою работу в установ-
ленные сроки.

Однако постоянно поступающие непроверен-
ные обвинения мешают нам придерживаться сво-
их гуманистических идеалов, отвлекая нас от дей-
ствий агрессора, пока люди продолжают страдать. 
Крайне важно не игнорировать тот факт, что Цен-
тральноафриканская Республика, ее народ и респу-
бликанские институты подвергаются нападениям 
со стороны вооруженных групп и наемников КПП. 
Поэтому я хотел бы напомнить, что в Уставе Орга-
низации Объединенных Наций, в определении це-
лей и принципов Организации, говорится, что одна 
из целей Организации Объединенных Наций — это

«принимать эффективные коллективные меры 
для предотвращения и устранения угрозы миру 
и подавления актов агрессии или других нару-
шений мира» (пункт 1 статьи 1 Устава).

Руководствуясь этим принципом, на заседании 
Совета Безопасности 21 января 2021 года власти 
Центральноафриканской Республики через своего 
министра иностранных дел обратились к Совету с 
просьбой создать международную комиссию по рас-
следованию, чтобы установить личности лиц, вино-
вных в заговорах, нападениях и действиях, направ-
ленных на дестабилизацию Центральноафрикан-
ской Республики (см. S/2021/76, приложение XIV).

Эта просьба, хотя и была обоснованной и важ-
ной, не привлекла внимания Совета. Теперь нам 
надо взглянуть правде в глаза.

Центральноафриканская Республика поражена 
отчетом о неприемлемых и неправдоподобных ут-
верждениях, таких как преступления, совершенные 
с использованием противопехотных мин, которые, 
как утверждается, срабатывали с промедлением, 
чтобы дать преступникам время скрыться. Я повто-
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ряю слова президента республики: ни одно престу-
пление не останется безнаказанным.

Я хотел бы напомнить присутствующим, что 
население Центральноафриканской Республики — 
это люди, измученные и травмированные из-за не-
прекращающегося насилия. Их принижают, очер-
няют и порочат, и власти Центральной Африки не 
могут оставить подобные утверждения без внима-
ния. Это привело бы к потере доверия со стороны 
людей, которые после сильнейшего кризиса 2012 
года потрясены зверскими актами, совершенными 
теми, кто пришел их защищать. За изнасилования-
ми, уголовными преступления и актами сексуаль-
ного насилия, независимо от того, кто их совершил, 
должно последовать наказание, беспристрастное и 
без дискриминации.

У меня весьма подробное выступление, но си-
туация и контекст должны быть ясны. В заключе-
ние я хотел бы очень кратко остановиться на трех 
моментах.

Первый момент касается присутствия россий-
ских инструкторов. Напомним, что именно в при-
сутствии членов Совета Совет Безопасности, га-
рант поддержания мира во всем мире, санкциони-
ровал поставку оружия из Российской Федерации 
в сопровождении инструкторов. Все присутству-
ющие здесь государства-члены были об этом про-
информированы и приняли участие в обсуждениях. 
Более того, на центральноафриканской территории 
ничего не делается без обсуждения со всеми техни-
ческими и финансовыми партнерами.

Второй момент касается восприятия государ-
ствами-членами трудностей, о которых сообщает 
персонал. Людям сложно достичь в чем-либо со-
вершенства, и если нам нужно улучшить методы 
совместной работы, то Центральноафриканская 
Республика всегда готова пойти на необходимые 
шаги, чтобы всеобщие усилия эффективно способ-
ствовали поддержанию и укреплению мира и без-
опасности. Это крайне необходимо, поскольку ре-
зультаты такой работы должны претворить в жизнь 
мечты и надежды центральноафриканского народа.

С учетом того, что определенные трудности, 
возникающие на местах, на самом деле будут раз-
решены посредством заблаговременного обмена 
информацией с властями Центральноафриканской 
Республики, в течение отчетного периода и вплоть 

до сегодняшнего дня в Центральноафриканской 
Республике сохраняется чрезвычайное положение, 
что означает, что основные свободы могут быть 
ограничены.

Улучшение нашей координации крайне необхо-
димо, и этого возможно добиться. У страдающей с 
давних времен Центральноафриканской Республи-
ки есть заветная мечта, мечта знаменитого Мади-
бы, — стать страной, живущей в мире с собой и со 
всем миром; эта заветная мечта, все еще очень да-
лека от мечты о развитии и процветании.

Я завершу свое выступление, коснувшись тре-
тьего пункта, а именно эмбарго. Оказание нам эф-
фективной помощи означает также предоставление 
нам возможности выполнять наши обязанности. 
Навязанное нам эмбарго, является настоящим пре-
пятствием для нашей страны. Это препятствие, ко-
торое способствует реализации намерений врагов 
мира, не имеющих никакой политической идеоло-
гии или видения общества для центральноафри-
канской нации, потому что они не являются цен-
тральноафриканцами. Оно вынуждает Централь-
ноафриканскую Республику искать необходимую 
внешнюю поддержку для восполнения ее недостат-
ков. Это препятствие, которое из-за несправедливо-
сти санкций лишает страну ее основного законного 
права, установленного в качестве фундаментально-
го принципа — принципа суверенного равенства 
всех членов.

Ни одно государство не создало армию в ситуа-
ции, когда в отношении его правительственных сил 
введены санкции. Народ Центральной Африки сми-
ренно желает жить в мире и просит вернуть ему его 
достоинство, отменив это эмбарго, которое лишает 
его достоинства и оставляет на милость наемников, 
движимых только жаждой крови.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Чада.

Г-жа Баруд (Чад) (говорит по-французски): Пре-
жде всего я хотела бы поздравить Эстонскую Ре-
спублику с успешным председательством в Совете 
Безопасности в июне и с созывом этого важного за-
седания по положению в Центральноафриканской 
Республике. Позвольте мне также приветствовать 
присутствие на этой встрече президента Республи-
ки Ангола и нынешнего председателя Международ-
ной конференции по району Великих озер Его Пре-
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восходительства г-на Жоау Мануэла Гонсалвиша 
Лоуренсу.

Я также хотела бы выразить глубокую призна-
тельность моему брату, Специальному представи-
телю Генерального секретаря по Центральноафри-
канской Республике г-ну Манкёру Ндиаю, за его 
чрезвычайно информативное сообщение о развитии 
ситуации в Центральноафриканской Республике, а 
также Комиссару Африканского союза по полити-
ческим вопросам, вопросам мира и безопасности 
г-ну Банколе Адеойе, и, разумеется, директору-рас-
порядителю подразделения Европейского союза по 
Африке г-же Рите Ларанжинье.

Чад и Центральноафриканская Республика — 
соседние страны с протяженной общей границей, 
длина которой более 1900 километров; у них об-
щая судьба и история, и между населением по обе 
стороны границы существуют многовековые свя-
зи. Именно поэтому Чад всегда поддерживал Цен-
тральноафриканскую Республику, в том числе в 
трудные моменты ее истории. В ряде случаев Чад 
без колебаний делился немногими имеющимися в 
его распоряжении средствами со своей братской 
страной, Центральноафриканской Республикой, 
когда это было необходимо.

Чад также последовательно поддерживает все 
субрегиональные, региональные и международные 
усилия по восстановлению мира и примирения в 
Центральноафриканской Республике и будет про-
должать вместе с международным сообществом 
выступать за мирное разрешение центральноафри-
канского кризиса путем всестороннего диалога.

После возобновления насилия в Центрально-
африканской Республике накануне президентских 
выборов в декабре прошлого года динамика мира, 
созданная Политическим соглашением о мире и 
примирении в Центральноафриканской Республи-
ке, которое центральноафриканские стороны под-
писали в феврале 2019 года, была утрачена.

Последние события в Центральноафриканской 
Республике, в том числе нарушения прав человека 
и зверства иностранных наемников в отношении 
гражданского населения, чреваты обострением на-
силия со всеми вытекающими отсюда гуманитар-
ными и социальными последствиями и последстви-
ями в области безопасности для Центральноафри-
канской Республики и соседних стран.

Эта ситуация касается всех нас. Чад хотел бы 
выразить свою глубокую обеспокоенность этим 
сбоем в динамике мирного процесса и отсутствием 
прогресса в процессе мира и примирения, несмотря 
на постоянные призывы международного сообще-
ства, в частности Совета Безопасности, Африкан-
ского союза и субрегиональных организаций. Чад 
сожалеет о том, что военный вариант возобладал 
над переговорами с участием всех центральноафри-
канских субъектов, включая вооруженные группы.

Чад разделяет озабоченность, выраженную в 
различных докладах, особенно в докладах Группы 
экспертов по Центральноафриканской Республи-
ке, Многопрофильной комплексной миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Центральноафриканской Республике (МИНУСКА) 
и Рабочей группы по вопросу об использовании на-
емников как средстве нарушения прав человека и 
противодействия осуществлению права народов на 
самоопределение, в отношении все более значимой 
роли иностранных наемников в ухудшении ситу-
ации в Центральноафриканской Республике, в ре-
зультате чего гражданское население подвергается 
зверствам и нарушениям прав человека. Чад призы-
вает Организацию Объединенных Наций, и в част-
ности МИНУСКА, усилить защиту гражданского 
населения.

Тридцатого мая форпост Суру на территории 
Чада был атакован Центральноафриканскими во-
оруженными силами и сопровождающими их ино-
странными наемниками. Шесть чадских солдат 
погибли, причем пятеро из них были взяты в плен, 
а затем хладнокровно казнены на центральноафри-
канской территории. Это нападение, совершенное 
на территории Чада, является неоспоримым дока-
зательством того, что ситуация в Центральноафри-
канской Республике представляет собой серьезную 
угрозу стабильности всего региона. Это смерто-
носное нападение, которое, по словам центрально-
африканских властей, удивило их, демонстрирует 
заметную роль иностранных наемников в проведе-
нии военных операций и обеспечении контроля над 
страной. Участие этих наемников в нападении на 
Чад не вызывает никаких сомнений.

Несмотря на это нападение на свою террито-
рию, правительство Чада проявило сдержанность, 
с тем чтобы дать диалогу шанс. Именно в этом кон-
тексте в Нджамене была принята делегация Цен-
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тральноафриканской Республики, в состав которой 
вошли министры иностранных дел, обороны и на-
циональной безопасности. По итогам состоявшихся 
двусторонних обсуждений было принято решение 
о создании беспристрастной международной след-
ственной группы, состоящей из экспертов Органи-
зации Объединенных Наций, Африканского союза 
и Экономического сообщества центральноафрикан-
ских государств (ЭСЦАГ), для выяснения обстоя-
тельств и установления ответственности.

Это смертоносное нападение на территорию 
Чада не способствовало возобновлению диалога, к 
которому призывают субрегиональные организа-
ции, в том числе Африканский союз, который ре-
шительно поддерживает усилия, направленные на 
то, чтобы заставить замолчать оружие в Африке. 
Растущая роль иностранных наемников угрожает 
свести на нет плоды многолетних усилий и спро-
воцировать новые разрушительные витки насилия 
в Африке. Чад призывает международное сообще-
ство, и в первую очередь Организацию Объединен-
ных Наций и Африканский союз, сохранить и за-
крепить прогресс, достигнутый в плане обеспече-
ния мира и стабильности в Африке.

В последнем докладе Генерального секретаря 
о ситуации в Центральноафриканской Республике 
(S/2021/571) от 16 июня 2021 года сообщается о си-
стематических нападениях на МИНУСКА, которые 
создают угрозу для жизни миротворцев. Чад при-

зывает виновных в совершении этих нападений 
прекратить их, вновь заявляет о своей полной под-
держке МИНУСКА и просит Совет Безопасности 
предоставить Миссии все необходимые средства 
для выполнения ее мандата.

В заключение Чад вновь напоминает о насто-
ятельной необходимости проведения всеохватно-
го политического диалога, в том числе с участи-
ем вооруженных групп, с целью окончательного 
восстановления мира в Центральноафриканской 
Республике. Чад поддерживает призыв ЭСЦАГ к 
региональным посредническим усилиям и под-
черкивает важность слаженных действий Орга-
низации Объединенных Наций и региональных и 
субрегиональных организаций для возобновления 
диалога и осуществления мирного процесса. Безус-
ловно, достижение прогресса в инклюзивном диа-
логе и восстановлении государственной власти на 
всей территории страны в рамках мирного процес-
са способствовало бы отмене эмбарго, введенного 
в отношении Центральноафриканской Республики 
для того, чтобы не допустить попадания оружия в 
руки ополченцев и вооруженных групп и усугубле-
ния насилия.

Председатель (говорит по-английски): Список 
ораторов исчерпан. Сейчас я прерву заседание, с 
тем чтобы Совет мог продолжить обсуждение дан-
ного вопроса в рамках закрытых консультаций.

Заседание закрывается в 12 ч 55 мин.


